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Bedankt voor het aanschaffen van dit

multimediasysteem.

In deze gebruikershandleiding wordt uitgelegd
hoe u het HYUNDAI multimediasysteem
gebruikt.

Lees vdor het gebruik van het product de
inhoud van deze gebruikershandleiding
zorgvuldig door en maak veilig gebruik van dit

product.

+ Het is mogelijk dat de schermen in deze
handleiding enigszins afwijken van de
schermen in het product.

- Het ontwerp en de specificatie van
dit product kan zonder voorafgaande
mededeling worden gewijzigd om het
product te verbeteren.

« Wanneer u het voertuig verkoopt, geef
deze gebruikershandleiding dan mee, zodat
de volgende bestuurder het product kan
blijven gebruiken.

Voorzorgsmaatregelen voor veilig gebruik

+ Wanneer u tijdens het rijden wordt afgeleid,
is het mogelijk dat u de controle over het
stuur verliest en een ongeluk veroorzaakt
met persoonlijk letsel of de dood tot
gevolg. De eerste verantwoordelijkheid
van de bestuurder is het veilig en volgens
de wet besturen van een voertuig. Tijdens
het besturen van het voertuig mogen geen
handheld-apparaten, andere apparaten of
systemen in het voertuig worden gebruikt
die de aandacht van de bestuurder vereisen
en de focus weghalen van het veilig
besturen van een voertuig of die wettelijk
zijn verboden.

- Bedien het multimediasysteem niet tijdens
het rijden.

+ Het is niet toegestaan om het multimediasysteem
uit elkaar te halen, te assembleren of te wijzigen.

« Hetis niet toegestaan om zonder toestemming de kaartendatabase te kopiéren.

« Copyrightinformatie: © 1987 - 2018 HERE.

« Kijk tijdens het rijden niet langdurig naar het
scherm.

Stel het volume in op een niveau waarbij de
bestuurder externe omstandigheden kan
waarnemen.

+ Gebruik het multimediasysteem niet
langdurig terwijl het contactslot van het
voertuig in de ACC-stand staat. Hierdoor
kan de accu leeg raken.

Let er op dat u geen water knoeit of
vreemde objecten in het apparaat inbrengt.

- Stel het apparaat niet bloot aan zware
schokken. Directe druk op de voorzijde van
de monitor kan het LCD- of aanraakpaneel
beschadigen.

Als het product niet goed werkt, neemt
u contact op met het servicecenter van

de leverancier bij wie u het product hebt
gekocht.

« Umag op geen enkele wijze de inhoud reproduceren, modificeren of distribueren zonder de schriftelijke toestemming van HERE Technologies en HYUNDAI MnSOFT, Inc.

- De huidige wettelijke snelheidslimiet
krijgt altijd voorrang op de waarden die
zijn opgeslagen in de gegevens. Het is
onmogelijk om te garanderen dat de
snelheidswaarden van het navigatiesysteem
altijd overeenkomen met de huidige
verkeersregels in elke situatie.

A\ WAARSCHUWING

Wanneer u tijdens het rijden wordt afge-
leid, is het mogelijk dat u de controle over
het stuur verliest en een ongeluk veroor-
zaakt met persoonlijk letsel of de dood tot
gevolg. De eerste verantwoordelijkheid
van de bestuurder is het veilig en volgens
de wet besturen van een voertuig. Tijdens
het besturen van het voertuig mogen geen
handheld-apparaten, andere apparaten of
systemen in het voertuig worden gebruikt
die de aandacht van de bestuurder verei-
sen en de focus weghalen van het veilig
besturen van een voertuig of die wettelijk
zijn verboden.



Lees de volgende
veiligheidswaarschuwingen voor uw
veiligheid

Lees voor het gebruik van het product de inhoud van deze
gebruikershandleiding zorgvuldig door en maak veilig gebruik van dit
product.

% Het ontwerp en de specificatie van dit product kan zonder
voorafgaande mededeling worden gewijzigd om het product te
verbeteren.

De werkelijke functies in het voertuig kunnen afwijken van de
afbeeldingen.
Gedetailleerde informatie over de auto vindt u in de catalogus.

% Dit multimediasysteem bevat opensourcesoftware, inclusief maar niet

beperkt tot, software die is gedistribueerd en/of gewijzigd conform de
GNU General Public License, Versie 2, juni 1991 en de GNU Lesser
General Public License, Versie 2.1, februari 1999.
Voor aanvullende informatie en voor het verkrijgen van materialen
over, inclusief maar niet beperkt tot, de hiervoor genoemde licenties en
software, kunt u contact met ons opnemen via MOBIS_OSSrequest@
mobis.co.kr.

Notaties die in deze
gebruikershandleiding worden gebruikt

A WAARSCHUWING
Met een WAARSCHUWING wordt een situatie aangegeven waarin het
negeren van de waarschuwing letsel, ernstig lichamelijk letsel of de dood
tot gevolg kan hebben.

A LETOP
Met LET OP wordt een situatie aangegeven waarin het negeren van het
advies schade aan uw voertuig kan veroorzaken.

@ Informatie

¢ Informatie en tips die de gebruiker meer gebruiksgemak voor het product
bieden.

j OPMERKING

¢ Informatie over specifieke functies die het gebruik van het product en het
functioneel inzicht in het product vergemakkelijken.

¢ Informatie over terminologie die in deze handleiding wordt gebruikt.
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A AANDACHTSPUNTEN bij gebruik van SD-
kaarten

- SD-kaarten uitwerpen en plaatsen

* Het uitwerpen of plaatsen van SD-kaarten terwijl het multimediasysteem in gebruik
is, kan leiden tot SD-kaart- of systeemfouten. Schakel het multimediasysteem en het
ontstekingssysteem van het voertuig uit voordat u een SD-kaart uitwerpt of plaatst.

* Plaats of werp SD-kaarten alleen uit als u het multimediasysteem wilt bijwerken met een
nieuwe versie.

« Gebruik van SD-kaarten

+ De SD-kaart is zo geformatteerd dat deze alleen kaartbestanden en nieuwe
systeemupdatebestanden kan bevatten.

* U kunt de SD-kaart niet gebruiken om muziek op te slaan en af te spelen.

* Het is niet toegestaan om bestanden op de SD-kaart toe te voegen, te verwijderen of te
formatteren.



iPod®

Wi-Fi°

iPod” is een gedeponeerd handelsmerk van Apple Inc.

Bluetooth® Wireless Technology
Het Bluetooth® woordmerk en de Bluetooth® logo's zijn geregistreerde

handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en voor het gebruik van deze
merken heeft HYUNDAI een licentie verkregen. Andere handelsmerken en
merknamen zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.

U hebt een mobiele telefoon met Bluetooth® Wireless Technology nodig om
gebruik te maken van Bluetooth® Wireless Technology.

€3 Bluetooth” @WF

CERTIFIED

Het Wi-Fi CERTIFIED™-logo is een geregistreerd handelsmerk van Wi-Fi
Alliance.



deel 1. Basis

Waarschuwingen en aandachtsputen
Namen en functies van onderdelen
Het systeem de eerste keer starten



Basis
A\ Waarschuwing

- Ook wanneer u routebegeleiding van
het multimediasysteem ontvangt, moet u
zich houden aan de werkelijke verkeers-
regels. Als u alleen de routebegeleiding
voor de navigatie volgt, kan dit leiden tot
het overtreden van de verkeersregels
en kunnen ongelukken plaatsvinden.
Kijk tijdens het rijden niet langdurig naar
het scherm. Dit kan verkeersongelukken
veroorzaken.

Bedien het multimediasysteem niet
tijdens het rijden, zoals interessante
plaatsen invoeren of routes zoeken.
Dergelijke handelingen kunnen leiden
tot ongelukken, brand of elektrische
schokken. Parkeer het voertuig voordat
u het apparaat bedient.

Het is niet toegestaan om het multi-
mediasysteem uit elkaar te houden, te
assembleren of te wijzigen. Dergelijke
handelingen kunnen leiden tot ongeluk-
ken, brand of elektrische schokken.
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* Let erop dat u geen water knoeit of
vreemde objecten in het apparaat inbrengt.
Dergelijke handelingen kunnen leiden tot
rookontwikkeling, vuur of defecten.

Als u tijdens het rijden de telefoonfunc-
tie gebruikt, kunt u zich slechter concen-
treren op het besturen van het voertuig
en de actuele verkeerssituatie; hierdoor
neemt het risico op ongelukken toe.
Gebruik de telefoon alleen wanneer u
staat geparkeerd.

Gebruik het apparaat niet meer als het
scherm leeg is of als u geen geluid
meer hoort, aangezien dit erop kan
wijzen dat het apparaat defect is. Het
gebruik van het apparaat in deze geval-
len kan leiden tot ongelukken (brand,
elektrische schokken) of defecten.
Raak de antenne niet aan tijdens
onweer omdat dit kan leiden tot door de

bliksem veroorzaakte elekirische schok-
ken.

+ Als u het product wilt bedienen, stop of
parkeer het voertuig dan niet op plaat-
sen waar dit is verboden. Dit kan ver-
keersongelukken veroorzaken.

Voor de meeste multimediamodi werkt
het scherm niet terwijl het voertuig
beweegt. Voor uw eigen veiligheid dient
u het voertuig eerst te parkeren als u
het scherm wilt bekijken. (Het scherm
werkt alleen wanneer de auto op de
handrem staat voor handgeschakelde
voertuigen, en wanneer de auto op de
handrem staat of de versnelling in de
P-stand (PARK) staat voor auto's met
een automatische versnellingsbak.)



A Letop

Let tijdens het rijden op de verkeerssitu-

atie.

* In sommige gevallen is het mogelijk dat
de navigatie u door verboden gebieden
leidt.

+ Het bedienen van het apparaat tijdens

het rijden kan ongelukken veroorzaken

als gevolg van gebrek aan aandacht
voor de omgeving. Parkeer het voer-
tuig voordat u het apparaat bedient.

Bovendien werkt het aanraakscherm

tijdens het rijden niet voor alle functies.

Het aanraakscherm wordt ondersteund

wanneer het voertuig is stilgezet.

Stel het volume in op een niveau waar-

bij de bestuurder de geluiden buiten het

voertuig nog kan horen. Rijden terwijl u

externe geluiden niet kunt horen, kan

ongelukken veroorzaken.

* Let op de volume-instelling wanneer u
het apparaat inschakelt. Een plotseling
hoog volume wanneer het apparaat
wordt ingeschakeld, kan gehoorschade
veroorzaken. (Stel het volume in op een
normaal niveau voordat u het apparaat
uitschakelt.)

Start het voertuig voordat u het appa-
raat gebruikt. Bedien het multimediasys-
teem niet langdurig terwijl de motor van
het voertuig uit staat; hierdoor kan de
accu leeg lopen.

Wanneer het multimediasysteem langer
dan 10 minuten wordt gebruikt terwijl
de motor van de auto uit staat, wordt de
volgende waarschuwing weergegeven.
Na 10 minuten wordt de waarschuwing
elke minuut gedurende 5 seconden
weergegeven.

Stel het apparaat niet bloot aan zware
schokken of stoten. Directe druk op de
voorzijde van de monitor kan het LCD-
of aanraakpaneel beschadigen.

+ Zorg dat het apparaat is uitgeschakeld
wanneer u het schoonmaakt, en gebruik
daarbij een droge zachte doek. Gebruik
nooit harde materialen, chemische sto-
ffen of oplosmiddelen (alcohol, ammo-
niak, benzine, verdunners, enzovoort),
aangezien dergelijke materialen het
paneel van het apparaat kunnen bes-
chadigen of de kleur en kwaliteit kunnen
doen afnemen. Als het product niet
goed werkt, neemt u contact op met het
servicecenter van de leverancier bij wie
u het product hebt gekocht.

+ Voorkom dat bijtende oplossingen, zoals
parfum en cosmetische olie, in contact
komen met het dashboard; deze kunnen
schade of verkleuring veroorzaken.

+ Als de luchtverfrisser op het audiosys-
teem of plastic terechtkomt, kan dit
barsten veroorzaken vanwege de che-
mische reactie. Wees voorzichtig wan-
neer u luchtverfrissers gebruikt in de
buurt van die producten. Wees vooral
voorzichtig wanneer u luchtverfrissers
aan de ventilatie-openingen hebt beves-
tigd. De vloeistof kan omlaag druppelen.
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Namen en functies van onderdelen

Naam

Omschrijving

Hoofdeenheid

RADIO

@ MEDIA
F )

Wanneer de toets snel wordt ingedrukt (minder dan
0,8 seconden),

DAB(indien aanwezig)/FM-modus: speelt vorige/
volgende beschikbare zender die aanwezig is in
het menu G (Als er geen zender in het
menu staat, wordt de functie “Automatisch
afstemmen” uitgevoerd.)

+ FM, AM-modus: speelt op de eerdere/volgende

beschikbare frequentie.
MEDIA-modus: hiermee verandert u het num-
mer, het bestand of de titel (behalve AUX)

Wanneer de toets wordt ingedrukt en vastgehouden
(meer dan 0,8 seconden),

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: speelt vorige/
volgende beschikbare zender die aanwezig is in

het menu [EEH

+ FM, AM-modus: Bladert snel door alle frequen-

ties. Zodra u de knop loslaat, zoekt het systeem
naar de volgende beschikbare frequentie.

+ MEDIA-modus: hiermee spoelt u het nummer

of het bestand snel terug of vooruit (behalve
Bluetooth-audio en AUX)

Naam Omschrijving
Hiermee gaat u naar de modus DAB(indien aan-
wezig)/FM of AM.
+ Telkens wanneer op de toets wordt gedrukt,
i verandert de modus in de volgorde DAB(indien
aanwezig)/FM — AM — DAB(indien aanwezig)/
FM
Hiermee schakelt u naar de mediamodus.
2] - Als een bepaald medium niet is aangesloten,
wordt de modus MEDIA niet geactiveerd.
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@ POWER/
VOLUME

Wanneer de voeding is uitgeschakeld, drukt u
hierop om de voeding in te schakelen
Wanneer de voeding is ingeschakeld, houdt u
deze knop (minimaal 0,8 seconde) ingedrukt
om de voeding uit te schakelen

Wanneer de voeding is ingeschakeld, houdt u
deze knoop maximaal 0,8 seconde ingedrukt
om het geluid uit te schakelen

Draai naar links/rechts om het volume in te
stellen




£ RADID

MEDIA
A~ SEEK

<IRACK

Naam

Omschrijving

5] Sleuf voor SD-kaart

Hiermee geeft u de kaart voor de huidige positie

6| weer

Hiermee wordt het menuscherm geopend waarin u

een bestemming kunt zoeken en de route kunt instel-
len.

8] Geeft de door de gebruiker ingestelde functie weer.

9] Het scherm Instellingen wordt geopend.

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: draai naar
links/rechts om een gewenste zender te zoe-
ken en druk er dan op.

+ FM, AM-modus: draai naar links/rechts om

[ @TUNEN handmatig af te stemmen.

+ MEDIA-modus: hiermee verandert u het num-
mer, het bestand of de titel (behalve Bluetooth
Audio en AUX)

Hiermee voert u een systeemreset uit. (Vooraf
[l | RESETTEN | ingestelde radiozenders en andere gegevens

worden niet verwijderd.)

X Het feitelijke beeld in het voertuig kan verschillen van de
illustratie.
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Afstandsbediening op stuur

Naam

Omschrijving

(W

+ Telkens wanneer u op deze toets drukt, verandert
de modus in de volgorde DAB(indien aanwezig)/
FM — AM — USB of iPod — AUX — Bluetooth-
audio — DAB(indien aanwezig)/FM
@ In de geavanceerde instellingen kunt u selecte-

ren welke modus u wilt gebruiken.

+ Als een bepaald medium niet is aangesloten, ver-
vallen de bijbehorende modi

+ Houd de toets ingedrukt (meer dan 0,8 seconden)
om het multimediasysteem in/uit te schakelen.

+ Wanneer de voeding is uitgeschakeld, drukt u op
de toets om de voeding weer in te schakelen

Omschrijving

Raadpleeg de handleiding Telefoon-projectie voor meer
informatie.

Gebruik dit om het volume van audio of een oproep
te regelen.

+ Dempt de audio. (In sommige mediamodi wordt de
audio onderbroken.)
+ Dempt de microfoon tijdens een oproep.
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II

Wanneer de toets snel wordt ingedrukt (minder dan

0,8 seconden),

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: speelt vorige/
volgende favorieten.

+ FM, AM-modus: speelt vorige/volgende favorieten.

+ MEDIA-modus: hiermee verandert u het nummer,
het bestand of de titel (behalve AUX)

Wanneer de toets wordt ingedrukt en vastgehouden
(meer dan 0,8 seconden),

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: speelt vorige/
volgende beschikbare zender die aanwezig is in
het menu S

+ FM, AM-modus: Bladert snel door alle frequenties.
Zodra u de knop loslaat, zoekt het systeem naar
de volgende beschikbare frequentie.

+ MEDIA-modus: hiermee kunt u snel nummers
zoeken (behalve Bluetooth Audio en AUX)




Naam Omschrijving

Wanneer de toets snel wordt ingedrukt (minder dan
0,8 seconden),

+ Als deze toets wordt ingedrukt in het kiesscherm,
wordt een oproep tot stand gebracht

+ Als deze toets wordt ingedrukt in het scherm voor
inkomende oproepen, wordt de oproep beant-
woord

+ Als deze toets wordt ingedrukt terwijl een oproep
in de wacht staat, schakelt u over naar deze
oproep (Wachtstand)

Wanneer de toets wordt ingedrukt en vastgehouden
(meer dan 0,8 seconden),

+ Als deze toets wordt ingedrukt op de Bluetooth®
Handsfree, wordt de laatste oproep opnieuw
gekozen

+ Als deze toets wordt ingedrukt tijdens een oproep
via de Bluetooth® Handsfree, wordt de oproep
weer teruggeschakeld naar de mobiele telefoon
(privé)

+ Als deze toets wordt ingedrukt terwijl u met uw
mobiele telefoon belt, wordt de oproep terug-
geschakeld naar de Bluetooth® Handsfree (werkt
alleen als Bluetooth® Handsfree is verbonden)

+ Als deze toets wordt ingedrukt tijdens een oproep,
wordt het telefoongesprek beéindigd

5 “ + Als deze toets wordt ingedrukt in het scherm voor

inkomende oproepen, wordt de oproep geweigerd

X Het feitelijke beeld in het voertuig kan verschillen van de
illustratie.
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Het systeem de eerste
keer starten

Het systeem in-/uitschakelen
Druk op de startknop van de motor of zet
de contactsleutel op On of ACC. Telkens
wanneer u het systeem inschakelt, worden
een opstartlogo en veiligheidswaarschu-

wing weergegeven.

sommige kaart-gegevens ur‘]u Lees de igh

instructies in de ehandleiding door

Bevestigen Taal/Language

Wanneer u op de aan/uit-toets van de

hoofdeenheid drukt, wordt de veiligheids-
handleiding weergegeven.
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7 OPMERKING
e U kunt het systeem niet bedienen terwijl het
wordt opgestart.

Wanneer u de aan-/uitknop van de hoofd-
eenheid ingedrukt houdt, wordt het sys-
teem uitgeschakeld.

@ Informatie

* Als u het systeem uitschakelt tijdens een
telefoongesprek dat u handsfree voert, wordt
het gesprek automatisch doorgeschakeld naar
uw mobiele telefoon.

2 OPMERKING

 Controleer het volume wanneer u het systeem
inschakelt. Stel het volume in op een redelijk
niveau voordat u het systeem inschakelt.

Systeemreset

A SEEK

~IRACK

Met de functie Systeemreset kunt u het
systeem herstellen wanneer het niet goed
werkt. Houd de toets RESETTEN mini-
maal een seconde ingedrukt. (U kunt de
toets RESETTEN het best indrukken met
een hulpmiddel, bijvoorbeeld een pen of
een paperclip.)



Accuwaarschuwing
Gebruik het systeem altijd wanneer de
motor van de auto draait. Als u het sys-
teem inschakelt terwijl de motor uitstaat,
wordt een accuwaarschuwing weergege-
ven. Het bericht verdwijnt wanneer u de
motor start.

Waarschuwing accu loopt leeg!
Gebruik systeem met motor aan.

& DAB/FM

5 Informatie N

A LETOP
Als u het systeem langere tijd gebruikt terwijl
de motor uit staat, kan de accu helemaal leeg
lopen.

Beperkingen van functies voor
veiligheidsmaatregelen
Tijdens het rijden worden bepaalde func-
ties beperkt. Het beperkingsscherm ver-
dwijnt wanneer de versnelling in P staat of
wanneer de auto op de handrem staat.
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Startscherm Functies Omschrijving
Regelt de menuconfiguratie voor het startscherm + Geeft een kort overzicht van de navigatie-
W het pi tikt i h dtd Kl Navigatiewidget kaart en het routescherm.
anneer u op het pictogram n ikt in een scherm, wordt daaron- 9 9 - Raak een gebied in het scherm aan om
der het startscherm weergegeven. naar het navigatiescherm te gaan.
+ Toont beknopte informatie over het radiome-
12:00 i dium dat op dat moment wordt afgespeeld.
i /AM Bl AV-widget + Raak het gebied aan om naar de modus te
&d DAB/FM gaan waarnaar u op dat moment luistert.
: (( )) Kl Alle menu’s Toont alle items in het systeemmenu.
/x E] Informatie Hiermee opent u het informatiescherm.
87.5 MHz B Mijn menu Voeg uw favoriete menu-items to zodat u deze
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snel en gemakkelijk kunt kiezen.




Informatieweergave in de statusbalk

Hier worden de datum en tijd weergegeven, en rechts van de klok
wordt met een aantal pictogrammen de systeemstatus aangege-
ven.

De pictogrammen in de volgende tabel geven de verschillende
soorten details en gebeurtenissen met betrekking tot de systeem-
status aan.

Pictogram Omschrijving

Wordt weergegeven als het geluid wordt gedempt.

Wordt weergegeven als het navigatiegeluid wordt gedempt.

Toont de resterende accuduur van de Bluetooth-telefoon.

Wordt weergegeven wanneer verbinding is gemaakt met Bluetooth
voor handsfree.

Wordt weergegeven wanneer verbinding is gemaakt met Bluetooth
voor het streamen van audio.

Wordt weergegeven wanneer verbinding is gemaakt met Bluetooth voor
handsfree en het streamen van audio.

Wordt weergegeven tijdens het downloaden van contacten of recente
oproepen van de Bluetooth-telefoon.

Wordt weergegeven wanneer een gesprek wordt gevoerd via de
Bluetooth-telefoon.

Wordt weergegeven wanneer de microfoon van de Bluetooth-telefoon is
gedempt.

Toont de signaalsterkte van de Bluetooth-telefoon.

Wordt weergegeven bij verbinding met Wi-Fi.

Spraakmemo-opname.
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Een functie toevoegen aan Mijn menu
Wanneer u de optie selecteert
op het startscherm, kunt u veelgebruikte
menu’s toevoegen, de menuvolgorde wij-
zigen of menu’s verwijderen.

f 12:00
1 Aan Mijn menu toevoegen (0/24)

E Radio
Media

() Telefoon

|I Navigatiebestemming

& Navigatieroute

@ Informatie
* U kunt tot 24 items aan Mijn menu toevoegen.
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Aanraakbedieningselementen
op het scherm
Met het aanraakscherm kunt u het sys-
teem als volgt bedienen.

Selecteren
Tik licht op een menu of item om het te
selecteren.

2 OPMERKING

* Het systeem herkent uw aanraking niet als u
handschoenen draagt of ander niet-geleidend
materiaal. Raak het scherm aan met uw
vinger, een elektrostatische handschoen voor
aanraakschermen of een digitale pen.

Slepen en neerzetten

Selecteer het gewenste menu of item,
sleep het en zet het neer op de gewenste
plaats.

L 12:00m
B USB-muziek

4 Geen artiest
@ Geen nummer
B Geen album

Lijst Menu ©

OED 13

5:12

Sleep de schuifknop langs de afspeelbalk
in de muziekschermen (of raak deze aan)
om naar het punt te springen vanaf waar u
wilt afspelen.



Vegen (snel scrollen) Selecteren en vasthouden

Wanneer u de knoppen [ en
BN van de muziekspeler selecteert
en vasthoudt, wordt de muziek terugge-

L 12:00m
B Lijst flenu S

Bestand Hoofdmap

— spoeld of snel vooruitgespoeld.

L
ﬁUSB—muziek Lijst Menu ©

4 Geen artiest
& Geen nummer
B Geen album

Nummer 73 02.mp3

Album 71 03.mp3

Onlangs

toegevoegd 7 04.mp3

Hiermee bladert u snel naar boven of

onder in de lijst. O 513

5:12

2 OPMERKING

* Wanneer u door een lijst met een groot aantal
bladert, wordt rechts in de display een hendel
weergegeven. Met de hendel kunt u snel een
groot aantal items tegelijk verschuiven.
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deel2 Radio/Media

DAB(indien aanwezig)/FM, AM
uSB
iPod
AUX

Bluetooth®-audio



Radio/Media
DAB(indien aanwezig)/FM, AM Functies Omschrijving

+ Geeft huidige bedieningsmodus weer.
» Wanneer u tikt terwijl de gewenste modus is

U activeert de radiospeler door op de toets te drukken of Il Modusweergave geselecteerd, wordt naar de geselecteerde
door de menuoptie Radio te kiezen in het menu op modus in Radio geschakeld.
het startscherm. P Frequentie Toont de zendernaam of frequentie.

Toont de opgeslagen favorieten die de gebruiker
12:00 am kan selecteren.
+ Favorieten opslaan
Slaat de luisterzender op in de gewenste favo-
rietenlijst.
| Selecteer de gewenste zender. » Druk op
{ 87.50 wHz IEGEEZE > Druk op het gewenste voorkeur-
nummer.
Als u een bestaande favoriet wilt overschrijven, moet
u het desbetreffende nummer ingedrukt houden.

K] Favorieten

(R)

£ Lijst Gaat naar de lijst met FM-zenders
Favorieten Lijst » Scannen Hiermee kunt u de zenders voor de frequenties
B Scannen kort afspelen met superieure ontvangst, gedu-

rende 5 seconden per zender.

TA-functie maakt het voor het systeem mogelijk
om te schakelen naar verkeersberichten (TA)
ATA vanuit de huidige bron.

Verkeersprogramma’s en -berichten kunnen automatisch
ontvangen worden met behulp van TA-eigenschappen.

Audio-instellingen: de audio-instellingen worden
weergegeven.

DAB(indien aanwezig)

Menu + FM manueel afsemmen : hiermee gaat u naar
het handmatig afstemmen op FM.

+ Regionaal : Schakelt overschakelen naar regio-
nale frequenties in. Audio-inhoud kan verschillen
van de momenteel afgestemde frequentie.
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Functies

Omschrijving

EE] SEEK/TRACK

Wanneer de toets snel wordt ingedrukt (min-
der dan 0,8 seconden),

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: speelt
vorige/volgende beschikbare zender die aan-
wezig is in het menu [JEEEl. (Als er geen zen-
der in het menu staat, wordt de functie
“Automatisch afstemmen” uitgevoerd.)

+ AM-modus: speelt op de eerdere/volgende
beschikbare frequentie.

Wanneer de toets wordt ingedrukt en vast-

gehouden (meer dan 0,8 seconden),

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: speelt
vorige/volgende beschikbare zender die aan-
wezig is in het menu [

+ AM-modus: Bladert snel door alle frequenties.
Zodra u de knop loslaat, zoekt het systeem
naar de volgende beschikbare frequentie.

E] TUNEN

+ DAB(indien aanwezig)/FM-modus: draai
naar links/rechts om een gewenste zender
te zoeken en druk er dan op.

+ FM, AM-modus: draai naar links/rechts om
handmatig af te stemmen.
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usB « Sommige USB-apparaten worden niet ondersteund als gevolg
van compatibiliteitsproblemen.

« Let er op dat de USB-connector niet in aanraking komt met
lichaamsdelen of objecten.

+ Het herhaaldelijk en kort na elkaar aansluiten/loskoppelen van
USB-apparaten kan leiden tot problemen met het product.

+ Zorg ervoor dat u externe USB-apparaten aansluit/loskoppelt

Voordat u een MP3-bestand op USB afspeelt

Sluit het USB-apparaat aan nadat u de motor hebt gestart. Het
USB-apparaat kan worden beschadigd als het al is aangesloten
wanneer u het voertuig start.

+ Bestanden die geen standaardindeling voor muziekbestanden
hebben, worden niet afgespeeld.

+ Voor MP3/WMA/OGG-bestanden kunnen alleen muziekbestan-
den met een compressiesnelheid tussen 8 Kbps en 320 Kbps
worden afgespeeld.

« Let op statische elektriciteit wanneer u externe USB-apparaten
aansluit of loskoppelt.

+ Gecodeerde MP3-spelers worden niet herkend wanneer ze als
een extern apparaat worden aangesloten.

+ In bepaalde situaties kan het zijn dat het apparaat een extern
USB-apparaat niet herkent wanneer u het aansluit.

+ Alleen producten die zijn geformatteerd met bytes/sectoren
onder 64 Kbyte.

+ USB-apparaten die zijn geformatteerd voor het FAT12-, FAT16-
of FAT32-bestandssysteem worden aanbevolen. Andere
bestandssystemen dan FAT12, FAT16, FAT32, exFAT en NTFS
worden niet ondersteund.
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wanneer de audio is uitgeschakeld.

+ Hoeveel tijd er nodig is om het externe USB-apparaat te herken-

nen, is afhankelijk van de typen, grootten en indelingen van de
bestanden die op de USB zijn opgeslagen.

+ Het gebruik van USB-apparaten voor andere doeleinden dan het

afspelen van muziekbestanden is verboden.

+ Gebruik de USB I/F niet om batterijen of USB-accessoires op te

laden die warmte genereren. Dit kan leiden tot slechtere presta-
ties of schade aan het apparaat.

+ Het apparaat herkent het USB-apparaat mogelijk niet als afzon-

derlijk aangeschafte USB-hubs en verlengsnoeren worden
gebruikt. Sluit de USB rechtstreeks aan op de multimediatermi-
nal van het voertuig.

+ Wanneer u gebruik maakt van USB-apparaten met afzonderlijke

logische stations, kunnen alleen bestanden worden afgespeeld
die in de basismap zijn opgeslagen.

+ Wanneer toepassingen op specifiecke USB's zijn geinstalleerd,

is het mogelijk dat bestanden niet correct worden afgespeeld.



+ Het apparaat werkt mogelijk niet normaal als MP3-spelers,
mobiele telefoons, digitale camera's of andere elektronische
apparaten (USB-apparaten die niet als draagbare schijfstations
worden herkend) op het apparaat worden aangesloten.

+ Sommige mobiele apparaten kunnen niet worden opgeladen via
de USB.

* Het apparaat ondersteunt de normale werking mogelijk niet
wanneer een ander type USB-geheugen dan met een metalen
cover wordt gebruikt.

* Het apparaat ondersteunt de normale werking mogelijk niet
wanneer een indeling als HDD Type, CF of SD Memory wordt
gebruikt.

+ Gebruik bij het afspelen van muziek op een iPod een speciale
iPod-autokabel.

» Normale werking kan niet worden gegarandeerd wanneer
andere kabels worden gebruikt.

+ Het apparaat ondersteunt geen bestanden met DRM-beveiliging
(Digital Rights Management).

+ USB-geheugensticks die worden gebruik door een adapter (type
SD of CF) aan te sluiten, worden mogelijk niet correct herkend.

+ Gebruik alleen aansluitingen van het onderstaande stekkertype.

+ Om MP3-bestanden via USB af te spelen, moet het USB-
apparaat zijn aangesloten op de USB-poort in de voorste multi-
box. De USB-poort in het bewaarvak in de middenconsole (indien
aanwezig) is alleen geschikt voor opladen.

Type aansluiting

Productnaam Fabrikant

XTICK LG

BMK BMK-technologie
SKY-DRV Sky Digital
TRANSCEND JetFlash Transcend

Sandisk Cruzer SanDisk

Micro ZyRUS ZyRUS

NEXTIK Digiworks
@ Informatie

* Problemen die het gevolg zijn van het gebruik van USB-apparaten
die niet in bovenstaande tabel worden genoemd, vallen niet onder de

productgarantie.
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Ondersteunde USB-muziekspecificaties

Naam

Omschrijving

Specificatie van
audiobestand

MPEG-1/2 layer3 ,0GG (Vorbis), FLAC, WAV,
WMA (Standard/Professional)

Aanbevolen
bitsnelheden
en samplingfre-
quentie

MPEG-1/2 layer3

+ 8 kbps tot 320 kbps (CBR of VBR), tot 48 kHz

+ ID3-tag: Ondersteunt ID3v1.0 and ID3v1.1,
ID3v2.3, ID3v2.4 ID3-tags

OGG (Vorbis): Van Q1 tot Q10, tot 48 kHz

FLAC: 8 bits/16 bits/24 bits, tot 48 kHz
WAV: 8/16 bits, tot 48 kHz

WMA

« Standaard (0x161): tot ondersteuning
L3-profiel: tot 385 kbps, tot 48 kHz

+ Professioneel (0x162): tot ondersteuning MOb :
tot 192 kbps, tot 48 kHz

Gedetailleerde
specificaties

Maximaal aantal directory-lagen: 20 lagen
Maximale lengte van map-/bestandsnamen: 255
bytes

Ondersteunde tekens voor map-/bestandsnaam:
Alfanumerieke tekens, Koreaanse standaard
tekenset (2350 tekens), Vereenvoudigd Chinees
(4888 tekens)

Maximaal aantal mappen op 1 USB: 2000 map-
pen (inclusief hoofdmap)

Maximaal aantal bestanden op 1 USB: 8000
bestanden
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@ Informatie

* De geluidskwaliteit van audiobestanden die bitsnelheden van meer
dan 192 kbps gebruiken, kan niet worden gegarandeerd. Wanneer u
bestanden zonder vaste bitsnelheden gebruikt, werken sommige functies
(FF/REW-functies) mogelijk niet correct.




USB-muziek Functies Omschrijving

+ Als de toets wordt geselecteerd (maximaal 0,8
12:00 aw seconde): afhankelijk van de afspeeltijd wordt het
1] B USB-muziek List Menu © vorige bestand afgespeeld of wordt het huidige
bestand vanaf het begin afgespeeld
- Als de speeltijd korter is dan 3 seconden, wordt
het vorige bestand afgespeeld
- Als de speeltijd langer is dan 3 seconden, wordt
| het huidige bestand vanaf het begin afgespeeld
_Geen album « Als de toets wordt geselecteerd (meer dan 0,8
seconden): als u het nummer snel wilt terugspoe-
len.

Afspelen/ Het huidige bestand wordt afgespeeld/onder-
onderbreken broken

+ Als de toets wordt geselecteerd (maximaal 0,8

A Vorige

[ Geen artiest |
i bestand

| @ Geen nummer‘@

seconde): gaat naar het volgende bestand

Functies Omschrijving
. . 8 L/olgenge + Als de toets wordt geselecteerd (meer dan 0,8
il Modus Geeft huidige bedieningsmodus weer SR seconden): het nummer wordt snel vooruitge-
A Aantal . . . spoeld
Aantal bestanden in de huidige afspeellijst
bestanden 9 peetl Hiermee wordt het huidige bestand herhaald.
E] Herhalen/ o . . + Als u het bestand in het tabblad bestand op
Willekeurige \?V?I?ftkde hwdlgle beddlenlngsfunctle (Herhalen/ het lijstscherm selecteert: Selecteer deze
volgorde ilekeurige volgorde) weer knop om te wisselen tussen het huidige
- L . ; bestand herhalen, de map herhalen en alle
3 Speeltijd Toont de huidige afspeeltijd/totale afspeeltijd E] Herhalen bestanden herhalen.
B Nummerinfo Hiermee wordt de artiest/titel/albuminformatie « Als u het nummer in de andere tabbladen
weergegeven op het lijstscherm selecteert: Selecteer deze

knop om te wisselen tussen het huidige num-
mer herhalen en alle nummers herhalen.
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A
B USB-muziek
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12:00.

& Geen artiest

2B

Lijst Menu

& Geen nummer

B Geen album

EED 13

5112

Functies Omschrijving
Hiermee worden bestanden in willekeurige
[ Willekeurige volgorde afgespeeld.
volgorde + Selecteer deze knop om te wisselen tussen
g willekeurige volgorde en willekeurige volgorde
uitschakelen.
Hiermee kunt u een geselecteerd bestand verwi-
] Huidi jderen. Het verwijderde bestand wordt verplaatst
besta% d naar de map to_delete.
N @ Deze functie wordt alleen ondersteund indien de
verwijderen o Lo
indeling van het USB-apparaat compatibel is met
FAT16 of FAT32.
[ Lijst Het scherm met de lijst met bestanden wordt
I weergegeven
[ Menu Audio-instellingen: de audio-instellingen worden

weergegeven.

[ Knop Terug

Ga naar het vorige scherm.

{@ TUNEN

Draai aan de knop @ TUNEN om het gewenste
nummer te zoeken. Als het gewenste nummer
wordt weergegeven, drukt u op de knop

@ TUNEN om het nummer af te spelen.




fh
B Lijst

Bestand

Artiest

Album

Onlangs

toegevoegd |

12:00 an IE @

Menu ©

4]

Hoofdmap[1]

5 02.mp3
53 03.mp3

5 04.mp3

)
SETUP

Functies Omschrijving
Huidig nummer tonen: Wanneer u naar een
ander lijstscherm gaat, wordt de lijstpagina
E Menu weergegeven waarop het huidige bestand zich

bevindt (wordt uitgeschakeld wanneer het hui-
dige bestand zich in de huidige lijst bevindt)

[ Menu Zoeken

Hiermee kunt u nummers zoeken op het lijst-
type.

SEEK/TRACK

+ Wanneer de toets snel wordt ingedrukt (min-
der dan 0,8 seconden),
Het vorige/volgende nummer wordt afge-
speeld.

+ Wanneer de toets wordt ingedrukt en vastge-
houden (meer dan 0,8 seconden),
U gaat naar het afspeelscherm en het num-
mer wordt snel vooruit- of teruggespoeld.

El TUNEN

Draai aan de knop @ TUNEN om de focus te
verplaatsen naar de volgende/vorige lijst. Als
het gewenste nummer wordt weergegeven,
drukt u op de knop @ TUNEN om het nummer

af te spelen.

Functies Omschrijving

K} Naam van De naam van de map/categorie in de lijst
map/categorie | wordt weergegeven

F Huidige num Geeft de naam weer van het bestand dat
mer wordt afgespeeld

K] Knop Terug Ga naar het vorige scherm.

I Bovenste Hiermee gaat u naar de bovenste map/cate-
map/categorie | gorie
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iPod

iPods gebruiken

+ iPod is een gedeponeerd handelsmerk
van Apple Inc.

+ De iPod-modus werkt niet als de aan-
gesloten iPod niet wordt herkend als
gevolg van een niet-ondersteunde ver-
sie die bijpbehorende protocollen niet
ondersteunt, problemen met de iPod
of defecten in de iPod. Sommige iPods
met niet-ondersteunde communicatie-
protocollen werken niet correct met het
multimediasysteem.

+ Een vijfde generatie iPod Nano-
apparaat wordt mogelijk niet herkend
als de batterij bijna leeg is. Laad de iPod
op voor gebruik.

+ De zoek- en afspeelvolgorde op de iPod
kan verschillen van die in het multime-
diasysteem.

2-10 | Radio/Media

* Reset de iPod en probeer het opnieuw

als de iPod niet goed werkt als gevolg
van een defect in de iPod. (Raadpleeg
de handleiding van de iPod voor meer
informatie.)

+ Het kort na elkaar herhaaldelijk aanslu-

iten en loskoppelen van de iPod/iPhone
met het multimediasysteem via een
USB-kabel kan problemen veroorzaken.

* Hoelang het duurt voordat de iPod/

iPhone wordt herkend, is afhankelijk van
het type apparaat, de firmwareversie en
de iOS-versie.

+ Voor sommige iPod Touch- en iPhone-

apparaten kan het tot stand brengen
van een Bluetooth-" verbinding terwijl
de iPod wordt gebruikt, leiden tot een
onderbreking van het iPod-geluid. Als
dergelijke apparaten met Bluetooth-"
ondersteuning worden aangesloten,
doet dit probleem zich voor omdat
de geluidsbron verandert van Dock
Connector (USB-kabel) naar Bluetooth.

+ Om dit te voorkomen kan de functie

Bluetooth-audio in het multimediasys-
teem niet worden gebruikt wanneer de
iPod/iPhone met zowel een kabel als
Bluetooth met het systeem is verbon-
den. Gebruik het iPod-menu met een
USB-verbinding of Bluetooth-audio met
een Bluetooth-verbinding als u naar uw
iPod wilt luisteren.

+ Sluit de USB-kabel opnieuw aan of

wijzig de instellingen voor audio-uitvoer
van iPod/iPhone in Dock als u naar uw
iPod wilt luisteren.

+ U hebt een speciale iPod-kabel nodig

als u de iPod wilt gebruiken terwijl u de
toetsen gebruikt. (De kabel wordt mee-
geleverd bij uw iPod/ iPhone.)



X Als u in de stand ACC ON de iPod
aansluit via de iPod-kabel (die kabel die
bij uw iPod/iPhone is geleverd), wordt
de iPod opgeladen via de hoofdeenheid.

X% Het gebruik van originele iPod-kabels
van Apple wordt aanbevolen. (Het
gebruik van andere producten kan lei-
den tot ruis of een afwijkende werking.)

*%Om muziek van de iPod via de kabelver-
binding af te spelen, moet de iPod/USB-
kabel zijn aangesloten op de USB-poort
in de voorste multibox. De USB-poort
in het bewaarvak in de middenconsole
(indien aanwezig) is alleen geschikt voor
opladen.

« Zorg er bij het aansluiten van de iPod-

kabel voor dat u het aansluitingspunt
volledig in het apparaat steekt, om
onderbreking van de communicatie te
voorkomen. Als de iPod op het voertuig
wordt aangesloten terwijl het wordt afge-
speeld, is direct na de verbinding soms
gedurende 1 tot 2 seconden een hoge
fluittoon hoorbaar. Sluit de iPod indien
mogelijk op het voertuig aan wanneer
de iPod is gestopt of onderbroken.

+ Op iPhones kunnen soms conflicten

optreden tussen streaming audio en
iPod-besturing. Koppel de iPhone los en
sluit deze opnieuw aan, als er proble-
men optreden.

» Wanneer verbinding wordt gemaakt

met de iPod Nano/Classic, wordt het
HYUNDAI logo op het Apple-apparaat
weergegeven. Het logo wordt echter
niet weergegeven voor de iPod Nano
6-generatie, aangezien deze niet wordt
ondersteund. Bovendien wordt deze
functie niet door alle iPhone- en iPod
Touch-producten ondersteund.

+ In Apple iOS versie 6.0 of later zijn

Podcast- en Audiobook-mediabestanden
ontworpen om te worden afgespeeld
met de Podcast- en iBooks-toepassin-
gen die speciaal voor Apple-producten
zijn ontworpen. Als het Apple-apparaat
geen Podcastof Audiobook-lijsten heeft,
wordt de afspeellijst mogelijk niet weer-
gegeven en afgespeeld in de iPod-
modus van het multimediasysteem.

+ Als de Apple-apps Podcasts en iBooks

niet op het Apple-apparaat zijn gein-
stalleerd, maar het Apple-apparaat de
Podcast- en Audiobook-lijsten wel heeft,
kunt u bestanden in andere categorieén
in de iPod-modus van het multimedia-
systeem afspelen.

+ De indeling van het scherm van het mul-

timediasysteem kan afwijken wanneer u
gebruikmaakt van andere muziekspelers
(o.a. iHeartRadio) op uw verbonden
apparaat.
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+ Tijdens het gebruik van een aangeslo-
ten iPhone/iPod Touch-apparaat is het
mogelijk dat het apparaat niet normaal
werkt als de gebruiker bepaalde functies
in het apparaat heeft gewijzigd.

+ Bovendien is het mogelijk dat een num-
mer tijdens het afspelen stopt wanneer
u belt via een iPhone-verbinding. Dit is
het gevolg van een functie van het Apple-
apparaat. Controleer de status van het
apparaat als het geluid niet wordt hervat
nadat het gesprek is beéindigd.

+ Als veel nummers dezelfde informatie
hebben, kan het zijn dat deze worden
overgeslagen wanneer het vorige/vol-
gende nummer wordt uitgevoerd. Dit
is het gevolg van een functie van het
Apple-apparaat. Afhankelijk van het type
apparaat of de iOS-versie kunnen er
nog andere problemen optreden..

2-12 | Radio/Media

+ Als veel nummers dezelfde informatie

hebben, kan het zijn dat nummers op
het multimediasysteem anders worden
afgespeeld dan op het Apple-apparaat.
Reset het apparaat of verwijder dezelfde
nummers van het Apple-apparaat met
behulp van iTunes.

» Als u nummers onderbreekt, herhaalt,

willekeurig afspeelt of zoekt voordat er
3 seconden van het nummer zijn afge-
speeld, kan het gebeuren dat het num-
mer op het multimediasysteem anders
wordt afgespeeld dan op het Apple-
apparaat. Ga vanuit een andere modus
naar de muziek op de iPod of onder-
breek een nummer en speel het num-
mer opnieuw af op het Apple-apparaat.

+ Als de iPhone/iPod Touch Bluetooth

ondersteunt, kan deze geen gebruik
maken van Bluetooth-audio als het
Apple-apparaat zowel via een USB-
verbinding als Bluetooth met het multi-
mediasysteem is verbonden. Verbreek
de USB-verbinding en maak gebruik
van Bluetooth-audio

« Als de iPod/iPhone zowel via USB

als AUX met het multimediasysteem
is verbonden, wordt het iPod/iPhone-
geluid toch via AUX uitgevoerd; het is
dus mogelijk dat geluid niet in de iPod-
modus wordt uitgevoerd.

+ Als de AUX-kabel wel op de iPod/iPhone

maar niet op het multimediasysteem is
aangesloten, is het mogelijk dat geluid
niet in de iPod-modus wordt uitgevoerd.
Dit is het gevolg van een functie op de
iPod/iPhone.

+ Koppel eerst de AUX-kabel los van de

iPod/iPhone en sluit deze daarna via
USB aan op het multimediasysteem.
Of wijzigen de instellingen op de iPod/
iPhone in Dock.



+ Als er verbinding met het multimedia-
systeem is terwijl podcast- of iTunes-
muziek naar de iPod/iPhone wordt
gedownload, kan dit problemen opleve-
ren wanneer u het nummer selecteert
in de lijst. Sluit de iPod/iPhone opnieuw
op het multimediasysteem aan wan-
neer het downloaden is voltooid of het
bestand is verwijderd.

+ Als er tijdens een synchronisatie ver-
binding is met het multimediasysteem,
kunnen er problemen optreden. Probeer
de iPod/iPhone-verbinding te gebruiken
wanneer de synchronisatie is voltooid.
(Raadpleeg de handleiding van de iPod
voor meer informatie.)

+ iPhone- en iPod Touch-toestellen func-
tioneren naar behoren met iOS 9.3.2,
behalve in de onderstaande gevallen.
Het kan echter dat ze niet naar behoren
functioneren met toekomstige iOSversies,
omdat hun functionaliteit nog niet is getest.

+ We adviseren u om de laatste firmware op
uw Apple-apparaat te installeren, omdat
er problemen kunnen optreden met verou-
derde firmware of defecten in het product.

Type 1€ i@ 3G 4G 5G 6G 65G | 7G
iPod Mini
—— Niet ondersteund
iPod shuffle
iPod Nano O O O O O O Niet uitgegeven ‘ O
@)
iPod Touch | (i0S 1.1 niet O O O O O Niet uitgegeven
ondersteund)
iPad
———1 O (Kan niet opladen, Niet geverifieerd, Normale werking niet gegarandeerd)
iPad Mini
: . : O O O o
iPod Classic Niet ondersteund (iPod met video) (iPod Classic) (iPod Classic) Niet uitgegeven
Type 3G 3GS 4 4S 5 5C 5S 6 6+ 6S | 6S+ | SE 7 7+
: Niet geverifieerd, normale
iPhone | \yerking niet gegarandeerd | O O O O O O O o O O O O
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iPod

Functies

Omschrijving

L
iPod

12:00 am
Lijst Menu

4 Geen artiest

{@ Geen nummer @

[A Vorige
bestand

« Als de toets wordt geselecteerd (maximaal 0,8
seconde): afhankelijk van de afspeeltijd wordt
het vorige bestand afgespeeld of wordt het
huidige bestand vanaf het begin afgespeeld
- Als de speeltijd korter is dan 3 seconden,
wordt het vorige bestand afgespeeld

- Als de speeltijd langer is dan 3 seconden,
wordt het huidige bestand vanaf het begin
afgespeeld

+ Als de toets wordt geselecteerd (meer dan
0,8 seconden): als u het nummer snel wilt
terugspoelen.

Afspelen/
onderbreken

Het huidige bestand wordt afgespeeld/onder-
broken

Functies

Omschrijving

K Modus

Geeft huidige bedieningsmodus weer

Pl Aantal
nummers

Aantal nummers in de huidige afspeellijst

Herhalen/
Willekeurige
volgorde

Geeft de huidige bedieningsfunctie (Herhalen/
Willekeurige volgorde) weer

E] Volgende
bestand

+ Als de toets wordt geselecteerd (maximaal 0,8
seconde): gaat naar het volgende bestand

+ Als de toets wordt geselecteerd (meer dan 0,8
seconden): het nummer wordt snel vooruitge-
spoeld

B Speeltijd

Toont de huidige afspeeltijd/totale afspeeltijd

B Nummerinfo

Hiermee wordt de artiest/titel/albuminformatie
weergegeven

El Herhalen

Hiermee wordt het huidige liedje herhaald.

+ Selecteer deze knop om te wisselen tussen
het huidige nummer herhalen en alle num-
mers herhalen.

(Het hangt allemaal af van de specificatie van
uw Apple-apparaat.)
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] Willekeurige
volgorde

Hiermee worden liedjes in willekeurige
volgorde afgespeeld.

+ Selecteer deze knop om te wisselen tussen
willekeurige volgorde categorie en willekeu-
rige volgorde uitschakelen.

(Het hangt allemaal af van de specificatie van
uw Apple-apparaat.)




L 12:00 m M @ | Functies Omschrijving

iPod Lijst Menu © Ml Liist Het scherm met de lijst met bestanden wordt
weergegeven
4 Geen artiest A Menu Audio-instellingen: de audio-instellingen wor-
& Geen nummer den weergegeven.
[E] Knop Terug Ga naar het vorige scherm.

B Geen album

Draai aan de knop @ TUNEN om het

gewenste nummer te zoeken. Als het gewenste

nummer wordt weergegeven, drukt u op de

@ Z {71 TUNEN knop @ TUNEN om het nummer af te spelen.
@ Als u gedurende 5 seconden geen num-

mers zoekt met de @ TUNEN-knop, wordt

b de informatie van het huidige nummer

sevp ¥ opnieuw weergegeven.

O ED 1357

243
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12:00 au

Afspeellijst m

serup ¥

Functies

Omschrijving

Kl Categorienaam

Toont de naam van de categorie

F Categorielijst

Toont de inhoud van de geselecteerde categorie

@ Als de lijst een groot aantal items bevat, wor
den deze in volgorde toegevoegd en wordt
de schuifbalk aan de rechterzijde dienovere
enkomstig aangepast

E] Knop Terug

Ga naar het vorige scherm.

A Bovenste map

Hiermee gaat u naar de bovenste map

E Menu Zoeken

Hiermee kunt u nummers zoeken op het lijst-
type.

[A SEEK/TRACK

+ Wanneer de toets snel wordt ingedrukt (min-
der dan 0,8 seconden),
Het vorige/volgende nummer wordt afge-
speeld.

+ Wanneer de toets wordt ingedrukt en vastge-
houden (meer dan 0,8 seconden),
U gaat naar het afspeelscherm en het num-
mer wordt snel vooruit- of teruggespoeld.

£l TUNEN

Draai aan de knop @ TUNEN om het
gewenste nummer te zoeken. Als het gewenste
nummer wordt weergegeven, drukt u op de
knop @ TUNEN om het nummer af te spelen.
@ Als u de knop niet binnen 5 seconden
gebruikt, wordt het zoeken met de knop
@ TUNEN beéindigd.




AUX

Externe apparaten aansluiten
Sluit een kabel voor externe apparaten
aan op de AUX-ingang om automatisch
naar de AUX-modus te schakelen. Koppel
de kabel los om automatisch naar de
vorige modus terug te gaan.

AUX-audiomodus is alleen beschikbaar
als er een extern apparaat (laptop, MP3-
speler, etc.) is aangesloten.

Het volume van de AUX-ingang kan afzon-
derlijk vanuit andere AV-modi worden
geregeld.

Menu 9

2 OPMERKING

e Als alleen een kabel op de AUX-ingang is
aangesloten, dus geen extern apparaat,
verandert de modus in AUX, maar kan er ruis
ontstaan. Verwijder de aansluiting als er geen
extern apparaat wordt gebruikt.

e Als de voeding van het externe apparaat is
aangesloten op de voedingsaansluiting, is
het mogelijk dat er ruis ontstaat wanneer het
externe apparaat wordt afgespeeld. Koppel
dan de stroomverbinding los véér gebruik.

X Het feitelijke beeld in het voertuig kan
verschillen van de illustratie.
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Bluetooth®-audio

M B} # %

1] & Bluetooth-audio Menu O

[2l 0 Phone Name
[8l & Geen artiest

4l e Geen nummer

Bezig met streamen

»/1l

serup ¥

Functies Omschrijving
Kl Modus Geeft huidige bedieningsmodus weer
P Telefoonnaam | Toont de naam van de aangesloten telefoon

Functies Omschrijving
+ Als de speeltijd korter is dan 3 seconden,
wordt het vorige bestand afgespeeld
B Vorige + Als de speeltijd langer is dan 3 seconden, wordt
bestand het huidige bestand vanaf het begin afgespeeld
D Deze functie kan per model mobiele tele-
foon verschillen.
A Afspelen/ Hiermee wordt Bluetooth-audio afgespeeld/
onderbreken | onderbroken
LOEEeD Gaat naar het volgende bestand
bestand
Het huidige bestand wordt herhaald
El Herhalen D Deze functie kan per model mobiele tele-
foon verschillen.
Hiermee worden de bestanden in willekeurige
El Willekeurige | volgorde afgespeeld
volgorde @ Deze functie kan per model mobiele tele-
foon verschillen.
+ Verbindingsinstellingen: schakelt over naar
de Bluetooth-verbindingen. U kunt een nieuw
] Menu apparaat koppelen of gekoppelde apparaten wij-
zigen/verwijderen
+ Audio-instellingen: de audio-instellingen wor-
den weergegeven.
[l SEEK/TRACK | Het vorige/volgende bestand wordt afgespeeld
[ TUNEN @ TUNEN knop wordt niet ondersteund.

E] Info artiest

Naam van huidige artiest

£ Titel

Naam van huidige nummer
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@ Informatie

* Info artiest en Titel worden mogelijk niet
ondersteund door mobiele telefoon.

* Als u andere functies gebruikt nadat u uw
mobiele telefoon hebt aangesloten via
een USB-kabel, wordt Bluetooth-audio
uitgeschakeld.

* Afhankelijk van het aangesloten Bluetooth-
apparaat, mobiele telefoon of de
muziekspeler die u gebruikt, kunnen de
bedieningselementen voor het afspelen
verschillen.

* Afhankelijk van de muziekspeler die u
gebruikt, wordt streaming mogelijk niet
ondersteund.

Bluetooth-verbindingen
Selecteer in het scherm voor Bluetooth-
audio afspelen de optie JEZN en vervol-

gens Verbindingsinstellingen §

f 12:00m b 5 ¥Ta
%} Bluetooth-verbindingen Help &

Verbreken

Nieuw toev. Verwijderen

@ Informatie

* Druk op de afspeelknop als de muziek op de
mobiele telefoon niet wordt afgespeeld nadat
de audiostreamingmodus is geactiveerd.
Controleer zo of de muziek op het Bluetooth-
apparaat wordt afgespeeld nadat de
audiostreamingmodus is geactiveerd.
Audiostreaming wordt niet door alle mobiele
telefoons ondersteund.
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Voordat u gebruik maakt van de Bluetooth®Handsfree
Bluetooth-verbinding
Bluetooth-telefoon



Bluetooth

Voordat u gebruik maakt van
de Bluetooth® Handsfree

Voorzorgsmaatregelen
voor veilig rijden

+ Bluetooth® Handsfree is een apparaat
dat de gebruiker de mogelijkheid geeft

Wat is Bluetooth®
Wireless Technology?

- Bluetooth® Wireless Technology is een
draadloze netwerktechnologie voor korte
afstanden waarvoor een frequentie van
2,45 GHz wordt gebruikt om diverse
apparaten binnen een bepaalde afstand
met elkaar te verbinden.

+ Deze technologie wordt ondersteund
in pc's, externe apparaten, Bluetooth-®
telefoons, PDA's, diverse elektronische
apparaten en in de automobielindustrie.
Bluetooth® Wireless Technology kan met
hoge snelheid worden overgebracht zon-
der dat een verbindingskabel nodig is.

3-2 | Bluetooth

om gemakkelijk telefoongesprekken te
voeren met een mobiele Bluetooth-®
telefoon die met het multimediasysteem
is verbonden.

« De functie Bluetooth® Handsfree wordt niet

door alle mobiele telefoons ondersteund.

« Bluetooth® Handsfree is een functie

waarmee bestuurders veilig kunnen
rijden. Door de hoofdeenheid te ver-
binden met een Bluetooth-® telefoon,
kan de gebruiker gemakkelijk bellen,
gebeld worden en het adresboek behe-
ren. Voordat u Bluetooth® Wireless
Technology gebruikt, dient u de inhoud
van deze gebruikershandleiding zorg-
vuldig door te lezen.

* Het gebruik of de bediening tijdens het

rijden kan leiden tot onoplettendheid
waardoor ongelukken kunnen ontstaan.
Gebruik het apparaat niet tijdens het
rijden als dit niet nodig is.

+ Het is gevaarlijk om lang naar het

scherm te kijken; dit kan ongelukken
veroorzaken. Kijk tijdens het rijden altijd
slechts even naar het scherm.



AANDACHTSPUNTEN
bij het aansluiten van de
Bluetooth-® telefoon

+ Controleer voordat u de hoofdeenheid aan-
sluit op de mobiele telefoon, of de mobiele
telefoon Bluetooth-® functies ondersteunt

+ Zelfs als de telefoon Bluetooth® draadloze
technologie ondersteunt, wordt de tele-
foon bij het zoeken naar apparaten niet
gedetecteerd als deze is ingesteld als ver-
borgen of als Bluetooth® is uitgeschakeld.
Stel de telefoon in als zichtbaar of schakel
Bluetooth® in voordat u apparaten zoekt of
verbinding gaat maken met de hoofdeen-
heid.

+ Als u de functie voor automatische verbin-
ding instelt, wordt de Bluetooth® telefoon
automatisch verbonden wanneer het
voertuig wordt gestart. U hoeft de telefoon
dus niet telkens met de hoofdeenheid te
verbinden.

+ Als u geen automatische verbinding
met uw Bluetooth-® apparaat wilt, scha-
kelt u de Bluetooth-® functie uit op het
Bluetooth-® apparaat.

* Parkeer het voertuig wanneer u de

hoofdeenheid verbindt met de mobiele
telefoon.

« Bluetooth® verbinding wordt op som-

mige mobiele telefoons bij tussenpozen
onderbroken. Volg deze stappen om het
opnieuw te proberen.

1. Schakel Bluetooth® op de mobiele
telefoon uit en weer in en probeer
het opnieuw.

2. Schakel de mobiele telefoon uit en
weer in en probeer het opnieuw.

3. Verwijder de batterij van de mobiele
telefoon, plaats deze terug, start de
telefoon opnieuw op en probeer het
opnieuw.

4. Start het multimediasysteem opnieuw
op en probeer het opnieuw.

5. Verwijder alle gekoppelde apparaten
aan zowel de kant van de telefoon
als aan de kant van de hoofdeen-
heid en probeer het opnieuw.

« Het belvolume en de kwaliteit van

de Handsfree zijn afhankelijk van de
mobiele telefoon.

+ Het koppelen van Bluetooth-® apparaten

en het gebruik van andere Bluetooth-°
functies worden niet ondersteund wan-
neer het voertuig in beweging is. Voor
uw eigen veiligheid dient u het voertuig
eerst te parkeren.

+ Zaken die zich tijdens het downloaden

van contacten voordoen en die niet in
deze gebruikershandleiding worden
beschreven, hebben mogelijk te maken
met het mobiele apparaat. Neem in dat
geval contact op met de fabrikant van
de mobiele telefoon.
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Bluetooth-verbinding

Een nieuw apparaat koppelen
Voordat u de Bluetooth-functie kunt
gebruiken, moet u de mobiele telefoon
eerst koppelen/verbinden met uw auto.

U kunt maximaal 5 Bluetooth-apparaten
koppelen.

Er kan maar één Bluetooth-apparaat tege-
lijkertijd zijn verbonden.

Een nieuw apparaat koppelen door
Telefoon/Bellen te selecteren

Druk op de toets in de stuurwiel-
bediening » Koppel de auto nadat uw
mobiele telefoon het Bluetooth-apparaat
heeft gedetecteerd. » Voer de toegangs-
code in of accepteer de validatiepop-up. »
Verbind Bluetooth.

3-4 | Bluetooth

Een nieuw apparaat koppelen via de
telefooninstellingen

Selecteer in de hoofdeenheid.
> Selecteer JEEEGl. » Selecteer
R - > Selecteer
IEEEEEA. » Koppel de auto nadat uw
mobiele telefoon het Bluetooth-apparaat
heeft gedetecteerd. » Voer de toegangs-
code in of accepteer de validatiepop-up. »
Verbind Bluetooth.

12:00:m

Nieuw apparaat toevoegen

Voertuignaam:

{é} Car Name

»>

Annuleren

De standaardtoegangscode is 0000.

De apparaatnaam hierboven is een voor-
beeld. Controleer de werkelijke informatie
op het product.

Bluetooth-apparaten
aansluiten

Hiermee verbindt u de Bluetooth-
apparaten die u toevoegt.

Apparaten verbinden door Telefoon/
Bellen te selecteren
Druk op de toets in de stuurwiel-
bediening » Selecteer de naam van het
apparaat dat u wilt verbinden. » Verbind
Bluetooth.

12:00

Bluetooth-verbindingen

$ Phone Name

Toevoegen Annuleren



Apparaten verbinden via de
telefooninstellingen

Selecteer in de hoofdeenheid.
> Selecteer JEIEZal. » Selecteer
Rl > Selecteer de
naam van het apparaat dat u wilt verbin-
den. » Verbind Bluetooth.

T p +Te

L] 12:00
£} Bluetooth-verbindingen

Verbreken

Nieuw toev. Verwijderen

De verbinding met Bluetooth-
apparaten verbreken
Hiermee verbreekt u de verbinding met
verbonden Bluetooth-apparaten.

Selecteer in de hoofdeenheid.
> Selecteer JEEEGl. » Selecteer
ISR > Selecteer de
naam van het apparaat waarmee u de
verbinding wilt verbreken.

WD %0y 4T

12:00%.

"
&

H

Phone Name
Verbinding met Bluetooth-apparaat
wordt verbroken... Even geduld.

Bluetooth-verwijderen

Hiermee verwijdert u de Bluetooth-
apparaten die u hebt toegevoegd. Wanneer
u een Bluetooth-verwijderen, worden ook
de hele oproepgeschiedenis en alle con-
tactgegevens verwijderd die daarbij zijn
gedownload.

Selecteer in de hoofdeenheid.
> Selecteer JEEZEal. » Selecteer

I . > Selecteer
EEXEEEN. > Selecteer de naam van het

apparaat dat u wilt verwijderen. » Selecteer

origeren

WIS Fep *Ta

(2]

Als u een apparaat verwijdert, worden

de bellijst en contacten ook verwijderd.
Weet u zeker dat u geselecteerde
appar(alat(en] wilt verwijderen?

Ja Nee
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Bluetooth-telefoon

Telefoonstatuspictogrammen

Toont de huidige telefoonstatus rechtsbo-
ven op de display.

Voer telefoonnummerin

Phone Name

3-6 | Bluetooth

Omschrijving

Pictogrammen

U kunt een Bluetooth-
telefoon gebruiken
wanneer een Bluetooth
Handsfree-verbinding tot
stand is gebracht.

U kunt Bluetooth-functies
gebruiken wanneer een
Bluetooth-audioverbinding
tot stand is gebracht.

U kunt Bluetooth-
telefoons en audiofuncties
gebruiken wanneer zowel
een Bluetooth Handsfree-
als een audioverbinding
tot stand is gebracht.

Indicator van de sterkte
voor het oproepsignaal

(LI,

Batterijniveau van aan-
gesloten Bluetooth-
apparaten

De oproepgeschiedenis
downloaden

Contacten downloaden

&

In een Bluetooth-
telefoongesprek

Microfoon gedempt

@ Informatie

* Het pictogram van het batterijniveau en de
indicator van de sterkte van het oproepsignaal
worden niet op alle Bluetooth-apparaten
ondersteund.

* Het batterijniveau kan verschillen van het
werkelijke batterijniveau.




Bellijst

Seloctoer ETEEIEN > g - |

1D BN T

Menu

=

Naam Omschrijving
Geeft alle oproepge-
il Alles schiedenis weer.
; Toont de oproepen die u
H Uitgaand hebt geplaatst.
Toont de oproepen die u
3 LA hebt ontvangen.
. Toont de oproepen die u
£l Cemist hebt gemist.
De hele oproepgeschie-
denis wordt weergege-
E Oproepen ven. Selecteer in de lijst

het nummer dat u wilt
bellen.

e Downloaden

De oproepgeschiedenis
wordt van uw mobiele
telefoon gedownload.

Bluetooth-
instellingen

Hiermee gaat u naar een
Bluetooth-instellingen.

@ Informatie

Op sommige mobiele telefoons worden
oproeprecords niet aan de oproepgeschiedenis
toegevoegd.

Oproepen van afgeschermde id's worden niet
aan uw oproepgeschiedenis toegevoegd.

U kunt maximaal 50 oproepen toevoegen aan
elke lijst (Geplaatste oproepen/Ontvangen
oproepen/Gemiste oproepen).

De duur van elke geplaatste/ontvangen
oproep wordt niet weergegeven in de
oproepgeschiedenis van de auto.

Wanneer de oproepgeschiedenis wordt
gedownload, wordt het pictogram ([d) in de
statusbalk weergegeven.

Als het downloaden van de oproepgeschiedenis
met het Bluetooth-apparaat wordt uitgeschakeld,
mislukt het downloaden.

Sommige apparaten vereisen een
apparaatverificatie voor het downloaden
van de oproepgeschiedenis. Controleer de
Bluetooth-instellingen of displaystatus als het
downloaden mislukt.

Sommige apparaten bieden geen
ondersteuning voor het downloaden van
de oproepgeschiedenis. Controleer of
uw Bluetooth-apparaat het downloaden
ondersteunt.

Bluetooth-telefoon | 3-7




@ Informatie

* U kunt maximaal 5000 telefoonnummers
downloaden van één gekoppeld Bluetooth-
apparaat.

Contacten
Selecteer [ITETE > TN > I

Favorieten
Selecteer [ EIIEEN > > B

T Bp T

Menu [l

{ Name

Bewerken

Wissen

Name

me

Downloaden

Zoeken

Naam

Omschrijving

Naam

Omschrijving

[} Favorieten

Toont de telefoonnum-
mers die als Favorieten
zijn opgeslagen.
Selecteer in de lijst het
nummer dat u wilt bel-
len.

Kl Lijst met con
tactpersonen

De lijst met contactper-
sonen Selecteer in de
lijst het nummer dat u
wilt bellen.

Nummers toevoegen

P Downloaden

Hiermee downloadt u
contactpersonen van
uw mobiele telefoon.

Hiermee kunt u contac-

L ten zoeken.
I Bluetooth- Hiermee gaat u naar een
instellingen Bluetooth-instellingen.

P Bewerken aan of verwijderen uit
Favorieten.
Hiermee verwijdert u
Kl Wissen geselecteerde num-
mers uit Favorieten.
I Bluetooth- Hiermee gaat u naar een
instellingen Bluetooth-instellingen.
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U kunt gedownloade telefoonnummers niet
vanuit de auto bewerken en verwijderen.

U kunt contactpersonen alleen weergeven
wanneer het Bluetooth-apparaat is verbonden.
Zelfs als de verbinding met het Bluetooth-
apparaat is verbroken, blijven de
gedownloade gegevens opgeslagen.
(Wanneer u een gekoppelde telefoon
verwijdert, worden ook alle gedownloade
contactpersonen en de gegevens uit de
oproepgeschiedenis verwijderd.)
Gedownloade telefoonnummers kunnen
verloren gaan, afhankelijk van de status van
het multimediasysteem. Bewaar belangrijke
gegevens op een veilige plaats.

Standaard worden contactpersonen van
zowel de SIM-kaart als de mobiele telefoon
tegelijkertijd gedownload.

Alleen contacten in de ondersteunde indeling
kunnen worden gedownload en weergegeven
van het Bluetooth-apparaat; contacten uit
bepaalde applicaties worden niet opgenomen.




Tijdens het downloaden van contactpersonen
wordt een [¢d in de statusbalk weergegeven.
Als de downloadfunctie voor contactpersonen
op het Bluetooth-apparaat is uitgeschakeld, is
de downloadfunctie niet beschikbaar.
Sommige apparaten vereisen een verificatie
voor het downloaden van contactpersonen.
Controleer de Bluetooth-instellingen of
displaystatus als het downloaden mislukt.
Met sommige apparaten kunt de
oproepgeschiedenis niet downloaden.
Controleer of uw Bluetooth-apparaat het
downloaden ondersteunt.

Kiezen

Selecteer [ETTEN > q 88

12:00:m

Phone Name

ITIT F4p # T

= -

Bluetooth-instellingen ]

Naam Omschrijving

Gebruik het toetsenblok
om het telefoonnum-
mer in te voeren dat u
wilt bellen. Selecteer het
laatste nummer van een
snelkeuze en houd dit
vast om een nummer te
kiezen dat u hebt toege-
voegd aan de snelkeuze-
lijst van de telefoon.

[l Toetsenblok

Naam

Omschrijving

F Bellen

Hiermee wordt een oproep
geplaatst nadat u een
nummer hebt gekozen en
Il hebt geselecteerd.
Als het nummer wordt
vermeld in Gekozen
oproepen, kunt u het num-
mer selecteren en [Jil
selecteren om dat nummer
automatisch opnieuw te
kiezen.

E] Instellingen

Hiermee gaat u
naar een Bluetooth-
verbindingsscherm.

3 Verwijderen

Hiermee verwijdert u de
ciffers die u hebt inge-
voerd.

H Bluetooth-
instellingen

Hiermee gaat u naar een
Bluetooth-instellingen.

@ Informatie

¢ De functie Snelkiezen wordt niet door alle
mobiele telefoons ondersteund.
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Oproep aannemen/weigeren

1B BN T

Menu

Inkomend gesprek...
(-~ 00000000000

(" Aannemen Negeren

i 5

Als er een oproep binnenkomt nadat u
een Bluetooth-verbinding tot stand hebt
gebracht, wordt een pop-upbericht weer-
gegeven.

Naam Omschrijving
Kl Aannemen Hiermee beantwoordt u
de oproep.
Hiermee weigert u de
2 e oproept.
@ Informatie

* Op sommige mobiele telefoons wordt het
nummer van de beller niet weergegeven en
wordt de functie Weigeren niet ondersteund.

3-10 | Bluetooth

Het menu gebruiken tijdens
een telefoongesprek

Naam

Omschrijving

f
( Telefoon

00000000000

[z Naar mobiel

f
( Telefoon

00000000000

( Overschak. [ Naar mobiel

Tijdens een telefoongesprek kunt u de vol-
gende menu-items gebruiken.

Begindigen

K} Naar mobiel

Hiermee zet u een spraak-
oproep via de handsfree
van de auto over naar de
mobiele telefoon.

P Beéindigen

Hiermee beéindigt u een
oproep.

El Geluid uit

Dempt de microfoon
tijdens een oproep.

] Uitgaand
volume

Hiermee geeft u de instel-
lingen van het microfoon-
volume weer. U kunt het
'in gesprek'-volume instel-
len dat de andere partij
hoort (niveau 1 - 5).

[ Toetsenblok

Hiermee opent u een
scherm van waaruit u ARS-
nummers kunt invoeren.

A Overschak.

Hiermee schakelt u naar
een gesprek dat in de
wacht staat (indien van
toepassing). U kunt ook
tussen gesprekken scha-
kelen door het nummer
in de informatiedisplay te
selecteren. Met de functie
Switch schakelt u van

de huidige oproep naar
een oproep in de wacht
en vervolgens naar het
beantwoorden van een
nieuw inkomend gesprek.




@ Informatie

* Als het nummer van de beller in de lijst
met contactpersonen voorkomt, wordt de
naam van de beller weergegeven. Anders
wordt alleen het nummer weergegeven.
Op sommige mobiele telefoons wordt het
telefoonnummer niet weergegeven.

* Op sommige Bluetooth-apparaten wordt de
functie Privé gebruiken niet ondersteund.

* Op sommige Bluetooth-apparaten wordt de
functie Schakelen niet ondersteund.

* Afhankelijk van het type handset wordt het 'in
gesprek'-volume door de andere partij anders
waargenomen. Pas het microfoonvolume aan
als de andere partij uw stem te zacht of te
hard hoort.
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Aan de slag met navigatie
Zoeken naar bestemming
Het routemenu gebruiken
Verbonden Services
Navigatie-instellingen



Navigatie

Aan de slag met navigatie Naam Beschriving
1] Toont de huidige tijd.
Scherm met de kaart A [l | Gaatnaarhet Sartmenuscherm.
Basisfuncties op het kaartscherm. & Verandert het perspectief van de kaart.
) 4] ﬂ Past het navigatievolumeaan.

ﬂ \ i 5] = Toont de schaal van de actuele kaart.

@ \ Marie-Curie-Strage Toont de routebegeleiding naar de bestemming

4"y N\ 5 wanneer de route ingesteld is.

= Gaat naar het scherm met het snelmenu.

Im Kirchsee

Toont de geschatte aankomsttijd. Druk om de

$10:44 am . i N
informatie van de bestemming te controleren.

Kecskemét Allee

Toont de resterende afstand tot de bestemming.
sl | Druk om de informatie van de bestemming te con-
troleren.

g

Bischofshe; mer Weg

8 9

Toont de resterende tijd tot de aankomst bij de
bestemming. Druk om de informatie van de
bestemming te controleren.

Schakelt de TBT (bocht voor bocht) aan/uit.

Toont de huidige positie van het voertuig en de
richting.

<u ] o)

Geeft de afstand, richting en weginformatie weer
(@8] | voor het komende kruispunt.

=

Fé Geeft afstand- en richtinginformatie weer voor het
LN | komende kruispunt.
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Inzoomen/uitzoomen

Navigatievolume

Scrollen van de kaart

Draai @ TUNEN links/rechts om het zoom-
niveau in te stellen op het kaartscherm.

Schaal van de kaart
Deze functie stelt het zoomniveau autom-
atisch in volgens de klassering van de
wegen en de begeleidingsafstand.
Druk op [ op het scherm van de kaart.

- 1 [ )
i “Nav ——
L
ggmb/
Im Kirchsee

9

Bischofsheimer yeq

Naam

Aanpassing
van de schaal
(inactief -“Grijs”)

Beschrijving

De weergegeven
schaal aanpassen.

Verandert de schaal van
de kaart automatisch
afhankelijk van de klas-
sering van de wegen en
de begeleidingsafstand.

Automatisch
schalen
(actief -“Kleur”)

Druk op [El of @ om het volume aan te
passen.

Navigatievolume

122}
3

Naam Beschrijving

druk op de knop voor
dempen of dempen uit.

o ENE

druk op de knoppen om
het volume aan te pas-
sen.

-0+

sleep de regelbalk voor
het volume om het vol-
ume aan te passen.

Lang drukken op het gewenste gebied van
de kaart. Het geselecteerde punt zal centraal
op het scherm verschijnen en de scrolimark-
ering zal getoond worden. Informatie over
het gemarkeerde punt en de afstand in een
rechte lijn vanaf de huidige positie zal in het
midden van het scherm getoond worden.

SO 1040 1%

Kirchschneise, Frankfurt am Main, Duitsland

* Aan adresboek toev.

Druk [o/e} Instellen als bestemming > .

2 OPMERKING

* Als er op een gebied van de kaart op het
scherm van de kaart gedrukt wordt, zal de
kaart continu scrollen in de overeenkomstige
richting totdat er niet meer op wordt gedrukt.

Aan de slag met navigatie | 4-3




Bellen naar de POI

Na het zoeken naar een POI, kan de infor-
matie over het telefoonnummer van de POI
gebruikt worden om naar de POI te bellen.
Gebruik verschillende zoekmethoden, zoals
de kaartscroll-functie, bestemmingszoek-
functie, live POI-functie enz. Raadpleeg de
gedeelten over de zoekfuncties voor meer
informatie.

Druk op op het scherm van de kaart.
Er wordt Bluetooth gebruikt om een tele-
foongesprek te voeren.

4-4 | Navigatie

2 OPMERKING

* Bellen is niet mogelijk als er geen
telefooninformatie voor een POI beschikbaar
is of als er geen mobiele telefoon via
Bluetooth aangesloten is.

e Voor meer informatie over authenticatie
van mobiele telefoons middels Bluetooth of
gedetailleerde informatie over hoe te zoeken,
raadpleegt u Het koppelen en verbinden van
het apparaat met een Bluetooth-telefoon,
pagina 3-4.

Begeleiding naar vorige
bestemmingen
Wanneer de navigatie gestart wordt, ver-
schijnt de pop-up “Vorige bestemmingen”
gedurende ongeveer 10 seconden. De
pop-up wordt alleen getoond wanneer de
navigatie gestart wordt zonder dat er een
route gepland is.
Selecteer er één van de lijst.

Vorige bestemmingen

2 OPMERKING
+ Druk op I > I >
> Y o ce

weergave van de vorige punten in te stellen.




Snelmenu

4] P0iin ce buurte : am
Verf;eer 7‘ f
Keeskemét Allee § L§
Naam Beschrijving
— opent of sluit het snel-
8= menu.
verandert de routevoor-
waarden door het menu
F] Route te gebruiken
wanneer de route geac-
tiveerd is.
Aan adr. voegt de huidige positie
boek toev. toe aan het adresboek.
. zoekt een bestemming
4 El?ulrltn e door te zoeken naar POI

bij de huidige positie.

Navigatiemenu

Naam Beschrijving
B Verkeer toont de verkeersinfor-
matielijst.
[A Navigatie
ck)gg 7rbre- hervat of stopt de route-
Navigatie begeleiding.
hervatten

Druk op IEEA.

Bestemming Route

3

Favorieten

Mijn POI

Naam

Beschrijving

i Bestemming

vindt een bestem-
ming door het menu
Bestemming te gebrui-
ken

F Route

verandert de routevoor-
waarden door het
menu Route te gebrui-
ken wanneer de route
geactiveerd is.

Favorieten

stel uw favoriete
bestemming in op roep
deze op met behulp
van Favorieten.
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Zoeken naar bestemming

Zoeken op adres

U kunt een bestemming vinden door te
zoeken op adres.

Druk op g cres |

=)
85 Verenigd Koninkrijk

White City Road _

Vul Land, Plaats/Postcode, Straat/huisnr.
of Kruising in van de gewenste bestem-
ming.

4-6 | Navigatie

0

White City Road, London, Verenigd Koninkrijk
e S ’

et

S e S
Druk op (IR » I
Als u een tourpunt wilt toevoegen als

er een route is ingesteld, drukt u op

BT Als u de positie aan het

menu wilt toevoegen, drukt u op

Aan adresboek toev. §

2 OPMERKING

* De bestemming wordt automatisch
opgeslagen in het menu Vorige
bestemmingen.

POI

Druk op 4 o

@, POI [nuttig punt)

Naam Beschrijving

(1] vindt POl onderweg.

2| vindt POl in de buurt van de hui-
dige positie van het voertuig.

vindt POl in de buurt van de
geselecteerde bestemming.
zoekt naar POI's rondom de

4] huidige cursor wanneer de kaart
gescrolld wordt.
vindt POl aan de hand van de
naam van het gezochte.

6 vindt POl’s die zich in de stad

bevinden.




Zoeken naar POl aan de hand van
Langs route, Nabij huidige positie of
Nabij bestemming

Druk op [N > INEEIN > ETETES
o I

@, Langs route

g Noodnummers

B Tankst:

M Restaurants

B Logies

@ Vvervoermiddelen

Selecteer één van de subcategorieén.

» Druk op het gewenste Nuttige punt. »

Druk op > X

Zoeken naar POI aan de hand van
Nabij cursor

Lang drukken op het gewenste gebied van
de kaart. (Het geselecteerde punt zal cen-
traal op het scherm verschijnen en de
scroll-markering zal getoond worden.) »

Druk op [N > IEEN > CEEEE

@, Nabij cursor

@ Noodnummers

B Tankstations

Selecteer één van de subcategorieén.
» Druk op het gewenste Nuttige punt. »

D]V qele] Instellen als bestemming | 2 _

Zoeken naar POl aan de hand van
Naam of Nabij centrum

Druk op I > BIEEH » 2N of
> Selecteer het land van
voorkeur.

@, POI-naam

Voer de gewenste naam of plaats
in en druk op » Druk op het
gewenste item in de lijst » Druk op

Instellen als bestemming [ 2 _
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Hyundai-service
U kunt ook Hyundai-dealers als bestem-
ming invoeren.

Nabij huidige positie

Druk op > 8

[ e posve |

Druk op NN, IZEN of
om de lijst op volgorde van afstand, naam
of categorie te sorteren.

isiond .+ [

. /istand

E3 Nabij huidige positie [63)

Naam

Druk op het gewenste item in de lijst. »

Druk op > I

4-8 | Navigatie

Naam

Druk op NN > DEEESES »

» Selecteer het land van voorkeur.

@, Naam service

Voer de naam van de dealer in en druk op
» Druk op het gewenste item in de

jst. » Druk op >
o]

2 OPMERKING

* De informatie over de dealers komt mogelijk
niet overeen met de kaartgegevens, omdat de
informatie kan zijn bijgewerkt.

Coordinaten

Druk op NI > N,

(@ Cotrdinaten

=)
N a5 MW 5 W 2319 §
E s M 2 N 219 §

Druk op IEKEN, IERIM of > Voer

de coérdinaten in en druk op >

Druk op > I



Vorige bestemmingen
U kunt een van de locaties waar u eerder
naar heeft gezocht selecteren als bestem-
ming, tourpunt en startpunt.
Druk op g Voricecesiemmingen |
Druk op [EZEN, of om

de lijst op volgorde van datum, naam of
categorie te sorteren.

e 5

Brp Vorige bestem. (43]
StraBe 11, n am Main, Duitsla
& Anschlu

traBe 6 heim am Main, Duitsland

inzer StraBe B, Risselsheim am Main, NEmeto

\: 49° 58'22.3", E: B° 26' 33.4"

Druk op het gewenste item in de lijst. »

DIV gele] Instellen als bestemming | 2 _

Verwijder eerdere bestemmingen
Druk op [EZ20 » om de
vorige bestemmingen te verwijderen. »
Selecteer het gewenste item en druk dan
op q - !

EEEEEEN: markeert alle items.
B demarkeert alle items.

Adresboek

U kunt de bestemming selecteren van
een locatie die is opgeslagen in het menu
Adresboek. Om deze functie effectiever te
gebruiken, zou u bestemmingen waar u
vaak naartoe gaat vooraf moeten opslaan.
Allereerst slaat u op in het menu
Adresboek via de zoekfunctie op bestem-

ming.
Druk op [N > TN
Druk op [EZEN, [N of om

de lijst op volgorde van datum, naam of
categorie te sorteren.

@ Adresboek (4]

@ B48E Russe
® Gpr Klinikum-Notaufnahme
® Ansch le R

1eim-Kdnigstadten

® Whitechapel Road, London, United dom

Druk op het gewenste item in de lijst. »

Druk op >
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Het toevoegen van de positie aan het
adresboek

U kunt de huidige positie of de geselect-
eerde plaats toevoegen aan het adresboek.
Om de huidige positie toe te voegen,
drukt u op =l » op het
kaartscherm.

Om de geselecteerde plaats toe te voegen,
drukt u op nadat u een
bestemming heeft gezocht of op de kaart
heeft gescrolld.

@, Adresboek

Voer de gewenste naam in en druk op [JEZl

2OPMERKING
+ Druk op NI > N om de

toegevoegde positie te controleren.
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Adresboek exporteren via USB

Deze functie wordt gebruikt om het
adresboek te exporteren naar een USB-
geheugenapparaat.

Sluit een USB-apparaat aan op de USB

-poort. » Druk op >

| M Mijn gegev. | | Adresboek exporteren via USB
> IEN

0

Adresboek wordt opgeslagen op USB.

Bestaande gegevens worden
overschreven. Doorgaan met exporteren?

NE] Nee

Adresboek importeren via USB
Deze functie wordt gebruikt om het adres-
boek te importeren dat op een USB-
geheugenapparaat is opgeslagen.
Sluit een USB-apparaat aan op de USB

-poort. » Druk op >
> g cresboek importeren via USS &

0

vens importeren via
ens in het adresboek

Wilt u adresboekget

Druk op » Druk op of
om het geimporteerde adres-
boek te bekijken.

i ]

Import is voltooid

Weergeven



f OPMERKING
De hoeveelheid beschikbare data die
naar een USB-apparaat kan worden
geimporteerd is beperkt op basis van het
aantal adresboekonderwerpen dat door het
navigatiesysteem wordt ondersteund.

* Als de data die op het USB-apparaat is
opgeslagen andere codrdinaten gebruikt dan
die door het huidige systeem worden gebruikt,
kan de importlocatie veranderen.

* De importfunctie kan de favorietenlijst en
het adresboek veranderen die eerder waren
opgeslagen in navigatie.

* De functie gebruiken na een succesvolle
import wordt aanbevolen.

* De importfunctie wordt mogelijk niet
ondersteund afhankelijk van het
USBformaattype.

Adresboek bewerken

Druk op NN > N > [EE

> in de lijst van het adresboek.
» Selecteer het te bewerken item. » Druk

op I

[#] Adres bewerken

m Naam

Adres Whitechapel Road, London, United King

Whitechapel Road, London, United King

2 rerconn

eten Geen

Naam Beschrijving
Kl Naam verander de naam.
B Telsfoonnr. voer het telefoonnummer

in.

Favorieten sla op bij uw favorieten.

selecteert het symbool
weergegeven op het
scherm van de kaart.

3 Symbool

Adresboek verwijderen

Druk op [N > > I
> in de lijst van het adresboek.

[#] Adres ve rwijderen

B ® B48E Russe

B ¢ Gpr Klnikum-Notaufnahme
W ® Ans (C] 1eim-Konigstadten
el Road, London, United dom

B ¢ White

Alles markeren Alles demarkeren Verwijderen

Selecteer het gewenste item en druk dan
op g |

EEEETEEN: markeert alle items.
BN demarkeert alle items.
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Reisplan laden
Deze functie kan worden gebruikt om een

route met verschillende routepunten in te
stellen. U kunt de bestemming van een
locatie opgeslagen vinden in het menu
IEZEXEEN Om deze functie effectiever
te gebruiken, zou u bestemmingen waar u
vaak naartoe gaat vooraf moeten opslaan.
Allereerst slaat u op in het menu

via de zoekfunctie op route.

4-12 | Navigatie

Zoeken naar tour

Druk op IV > (TN
Druk op of om de lijst te

ordenen op datum of naam.

ey 5

& Reisplan laden (2]

Tour2

Tour1

Selecteer het gewenste item. » Druk op

> B

De tour wissen

Dok op IR > S

> in de lijst tour laden.
Druk op of om de lijst te

ordenen op datum of naam.

& Reisplan verwijderen

W Tour2

M Tourl

Alles markeren Alles demarkeren Verwijderen

Selecteer het gewenste item en druk dan
op g -]

IEEEEEN: markeert alle items.
XY demarkeert alle items.



Mijn POI’'s

Deze functie wordt gebruikt om persoonli-

jke POI-gegevens te importeren, inclusief
de kaartinformatie (positie, naam...), die
worden opgeslagen op het USB geheu-
genapparaat.Later kunt u via het menu
Mijn POI's de data selecteren als bestem-
ming.

2 OPMERKING
* Ondersteunde POI-groepsformaten.
POI-groepsformaat: “.kml”/ “.gpx”

Importeren van de POI-data

Sla het POI-bestand inclusief kaartinfor-
matie (positie, naam...) vanuit de webkaart
op het USB-geheugenapparaat op. » Sluit
het USB-apparaat aan op de USB-poort.
» Druk op DS > DZEEN > KA. Of
druk op > >

g i o imporiern v uss |

Wilt u de persoonlijke POl-gegevens importeren?

Ja Nee

Druk op [l De lijst POI-groepen wordt
weergegeven.

4% Mijn POI's importeren via USB
@ Airport_Germany.kml
B Camping_Germany.kml

B Castle_Germany.kml

B Ca any.kml

Alles markeren Alles demarkeren

Selecteer het gewenste POI-bestand.

IEEEEEEY: markeert alle items.
XY demarkeert alle items.

Druk op [IEEEE. De POI-groepen worden
geimporteerd.

4% Mijn POI-groepen (1]

¥ Q Menu ©

do Airport_Gi ny.kml (24)

g OPMERKING
* Als data die op de USB is opgeslagen een
ander coordinatensysteem gebruikt dan
het huidige systeem, kan de importpositie
anders zijn dan de bestaande.

* Controleer of de POIl-data goed is
geimporteerd.
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Zoeken naar bestemming aan de
hand van Mijn POI

Druk op > =N > Selecteer
de POI-groep. De lijst met POI's wordt
weergegeven.

4% Airport_Germany.kml (24] Q Menu B

Druk op het gewenste item in de lijst. »

Druk (o]e] Instellen als bestemming > _

j OPMERKING

* De bestemming wordt automatisch
opgeslagen in het menu Vorige
bestemmingen.
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Verwijderen van POI-data (of -groep)
Druk op > (of druk op
een POl-bestand). » Druk op >
» Selecteer het gewenste item
en druk dan op > IEN
EEEEEEN: markeert alle items.
B demarkeert alle items.

Wijzigen van naam van POl-data (of-

groep)

Druk op > (of druk op
een POl-bestand). » Druk op >

» Druk op één van de POl-data
(of -bestanden). » Voer de nieuwe routeti-
tel in en selecteer [JEZ.

Thuis, Kantoor, Favorieten

Als de locaties van uw huis, kantoor en
favoriete locaties reeds zijn opgeslagen in
Favorieten, kunt u ze makkelijk ophalen
door erop te tikken.

Sla eerst thuis, kantoor en favorieten op
in het menu Favorieten via de zoekfunctie
bestemming.

Thuis, Kantoor of Favorieten
registreren

Druk op TN > I



Bestemming  Route

Favorieten

F W

Thuis Kantoor Favoriet 1

_ N

Favoriet 3 Favoriet 4 S Favoriet 6

Druk op [N o rovorict 1-5) B8
Selecteer de gewenste positie via de zoek-
functie op bestemming. » Druk op
wanneer het zoeken naar de bestemming
voltooid is.

@\ Hernoemen

o e I
w e,
ofmssl:
' er

1
g
al
<

Voer de gewenste naam in en druk op
IEZ. Het wordt automatisch opgeslagen
in het menu Favorieten.

Thuis, kantoor of favoriete plaats
vinden

Druk op [N > (2SN > IO,
of favoriete plaats. » Druk op

> B

Als u een tourpunt wilt toevoegen als
er een route is ingesteld, drukt u op
BT Als u de positie aan het

menu wilt toevoegen, drukt u op

Aan adresboek toev. §

Begeleiding stoppen/
begeleiding hervatten
Als u de routebegeleiding wilt stoppen
wanneer een route actief is, drukt u op
> g i ongerrten |
Als u door wilt gaan met reizen naar uw
bestemming, drukt u op >

} Navigatie hervatten §
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Het routemenu gebruiken

Routeoptie
U kunt verschillende routeopties naar
wens aanpassen.

Druk op IEENN > g oves |

@ Routeopties
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Name Description

Reisplan opzetten

IEZ: berekent de geoptimali-
seerde route op basis van de
aankomsttijd.

il IEE): berekent de geopti-
maliseerde route op basis van
de afstand.

EVEF: selecteert of een
A verkeersincident wordt weerge-
geven of niet.

I berekent de route
inclusief Snelweg, Weg met
vignet, Veerboot, Weg met tijd-
beperking, Tolweg of Tunnel.
IEEEEEN: berekent de route
waarbij Snelweg, Weg met
vignet, Veerboot, Weg met
tijdbeperking, Tolweg of Tunnel
worden vermeden.

Z OPMERKING

* Afhankelijk van de voorwaarden worden de
door de gebruiker ingestelde opties misschien
niet weergegeven.

De functie Tour plannen maakt het
mogelijk via gezochte routes te reizen door
de huidige route te bewerken. Tourpunten
kunnen worden toegevoegd/verwijderd/
bewerkt en de volgorde kan veranderd
worden.

Tourpunten toevoegen

Druk op INEIEEN > I >
[ ocpin e ]

&2 Reisplan opzetten

Mainzer StraBe 11, Riisselsheim am Main,

Druk op > Voeg het

tourpunt toe via de zoekfunctie op bestem-
ming.



¥ =

heim am Main, M

&2 Reisplan opzetten
M: Be 11, Ri

© Tussenpunt toevoegen
F»  Frankfurt-Cargo City Std-Tor 31
A fil] OK
Als u meer rondleidingen wilt toevoegen,
herhaal de bovenstaande uitleg.

Druk op I > K.

Geplande route opslaan in het menu
Reisplan laden

Als een geplande route nen al opgeslagen
is in het menu Reisplan laden, kan deze
gemakkelijk opgehaald worden om de
route in te stellen.

Druk op > >

>

@, Reisplan opslaan

HYUNDAI Design Center Europe|

=
w
S “

Voer de toernaam in en druk op [l
Het wordt automatisch opgeslagen in het
menu Reisplan laden.

Geplande routes opnieuw ordenen

Druk op I > T >
» Druk op het gewenste

onderdeel uit de lijst. » Sleep het naar de
gewenste positie. Of druk op IS of

K > Druk op I > IEZXE

Geplande routes verwijderen

Druk op < >
» Druk op het gewenste
onderdeel uit de lijst. » Druk op IEM.

Kaartinformatie bekijken

Druk op IR > NN >
» Druk op het gewenste
onderdeel uit de lijst. » Druk op IE.
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Routescan
Hiermee kunt u de gedetailleerde route
per gedeelte bekijken.

Druk op KN > I > IEEEEEN

» Druk op het gewenste onderdeel.

g e
)
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Naam Beschrijving
e
A gzgggﬁ:r het vorige
gggégﬁ:r het volgende
ol e
B === geeft de voortgangsbalk

weer.

Route-informatie
Dit maakt het mogelijk de afstand naar het
volgende punt te zien en de richting die
opgegaan moet worden bij dat punt.

Druk op NI > NEEEE > I

&6 Route-informatie

400m £

1.5km

300 m

Selecteer het gewenste onderdeel om de
informatie op de kaart te controleren.



Overzicht

Straat vermijden

Omleiding

U kunt de volledige route tussen uw hui-
dige locatie en uw bestemming control-
eren.

Druk op NI > NEEEE > I

[ #] B 240 |
| < S
ﬂ _ Russelsheiin Main

=] 49km § 8min

Snel

5 2 ang=iadlie] 4
! Routeapties Routescan Raute-info

Druk op het gewenste onderdeel.

Naam Beschrijving
Il Start start de begeleiding.
F Routeopties Egrsa-mdert de route-op-
Routescan scant de route.
I Route-info geeft de route-infor-
matie weer.

Hiermee kunt u een ingestelde route
veranderen en opnieuw berekenen door
bepaalde straten te vermijden.

Dit maakt het mogelijk bepaalde straten
te vermijden vanwege verkeersomstan-
digheden. U kunt een alternatieve route
vanaf de locatie van het voertuig tot de
bestemming berekenen.

Druk op INEIEEN > I >
[sraa v}

% Straat vermijden

® MW Adam-Opel-StraBe

(-‘ Adam-Opel-StraBe

B A Adam-Opel-Strage

oK Alles demarkeren

Druk op de stra(a)t(en) die u wilt vermij-
den. » Druk op [JEZ8l. Als u de opdracht

wilt annuleren, drukt u op
> Druk op NEEEHL

Deze functie wordt gebruikt om de route
opnieuw te definiéren aan de hand van
een omleiding naar een bepaalde afstand
van de huidige positie.

Druk op NI > IEETEN > S

Druk op het gewenste onderdeel. » Druk

op L
/ /| EEEH: selecteert een

omleiding om een omleiding te volgen
over deze afstand.
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Verbonden Services

V66r gebruik van
Verbonden Services

Wat is Verbonden Services?
Verbonden Services maken gebruik van
TomTom Live Service om gebruikers in
staat te stellen additionele informatie te
ontvangen in hun autonavigatiesysteem
via het mobiele telefoonnetwerk.

Verkeer

Levert de meest nauwkeurige verkeersin-
formatie elke twee minuten. Als u de
bestemming instelt, kunt u de aanbeveling
krijgen om de route opnieuw te berekenen
volgens de verkeersomstandigheden.
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Weersinformatie

Geeft weersinformatie en -voorspellingen
voor vijf dagen en geeft weersinformatie
van de belangrijkste Europese steden op
de kaart.

Camerawaarschuwingen
Levert nauwkeurige en tijdige waar-
schuwingen voor snelheidscamera’s.

Live-POI
Levert POI-zoekresultaten op basis van
real-time locatie-informatie.

Verbinden van de telefoon voor het
gebruik van Verbonden Services
Activeer de Wi-Fi-hotspot op uw mobiele
telefoon, en zoek naar het Wi-Fi-netwerk.
(Voor details raadpleeg de gebruikershan-
dleiding van uw mobiele telefoon.)

2OPMERKING

* Door een Wi-Fi-hotspot te maken, kunnen
uw datakosten oplopen, afhankelijk van uw
dataplan, in het bijzonder bij roaming. De
batterij van de mobiele telefoon kan snel
leegraken, dus denk eraan de telefoon op
te laden wanneer u Verbonden Services
gebruikt.




Wi-Fi

Druk op AN > I > IR

# 12:00
£ Wi-Fi-instellingen

U+NetD2D8

Druk op [ EaUaal. > Selecteer het

gewenste netwerk. (Als u handmatig met
het Wi-Fi-netwerk wilt verbinden, druk dan
op EEEEEE=l In het bijzonder
kunt u verbinding leggen met verborgen
Wi-Fi-netwerken)

f 12:00
& Wi-Fi-instellingen

Help

Verbindingsinformatie

2 OPMERKING
e Wanneer u voor de eerste keer het netwerk
verbindt, wordt het mededelingenscherm voor
informatie delen getoond. Lees zorgvuldig en

druk dan op [N

Niet akkoord

Akkoord

Verkeer

De huidige verkeers-/weginformatie wordt
kort weergegeven op de lijst van ver-
keersinformatie.

Afhankelijk van de voorwaarden wordt
deze functie mogelijk niet weergegeven.

Druk op Kl » » Druk op het

gewenste onderdeel.

@ Verkeer op route ll S

Anschl e Frankfurt am Main-.

Frankfurt am Main

ABD — ABO
+1 min

+1 min
Anschlussstelle belnheim — An

Er wordt alleen verkeersinformatie langs
de route weergegeven nadat een route is
ingesteld. De totale vertragingstijd wordt
weergegeven in de titel. Deze kan door
afronding anders zijn dan de som van alle
vertragingstijden.
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#®

& Verkeersinformatie

Omleiding

Live-POI

Naam Beschrijving
schakelt door verschil-
Vor
il / lende verkeersproble-
men heen.

toont de kaart op het

A scherm voor het gese-
lecteerde gebied.
berekent de route

opnieuw op basis van

de verkeersinformatie.

U kunt een POI als bestemming instellen
met behulp van verschillende zoekmethodes.

Zoeken naar POl aan de hand
van Nabij huidige positie of Nabij
bestemming

Druk op Il » IEEEH

5, Live-POI
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Naam Beschrijving

i Searches POI near current vehi-
cle position.

2 Searches POI near selected des-
tination.

Voer de naam van het gewenste POI (Point
of Interest) in en druk op » Selecteer
de gewenste bestemming. » Druk op

Instellen als bestemming | _

Zoeken naar POl aan de hand van
Nabij centrum

Druk op Il > I > TN

L] 12:00

®\ Nabij stadscentrum

Voer de naam van het gewenste plaats
in en druk op » Voer de naam
van het gewenste POI (Point of Interest)
in en druk op > Selecteer de
gewenste bestemming. » Druk op

Instellen als bestemming [ 2 _



Zoeken naar POI aan de hand van
Nabij cursor

Lang drukken op het gewenste gebied
van de kaart. Het geselecteerde punt zal
centraal op het scherm verschijnen en de
scrollmarkering zal getoond worden.

bestemming : = =
Druk op I » IEEEH »

» Voer de naam van het gewenste POI
(Point of Interest) in en druk op >
Selecteer de gewenste bestemming. »

Druk op > I

Weer

Geeft het weerbericht voor de volgende
dag, inclusief de huidige dag, voor de hui-
dige positie en bestemming.

Druk op Il » >
& cesiening |

ft 12:00 m

& Frankfurt am Main

Zondag

Maandag

Dinsdag

Naam Beschrijving
r@w Huidige geeft hlnformatlg
ositie over het weer in uw
— P huidige positie.
— geeft informatie
F#i | Bestemming | over het weer in uw
= bestemming.

Druk op de gewenste lijst voor meer
weersinformatie.

Instellen van Favorieten

Als uw favoriete locaties reeds opgesla-
gen zijn in het menu Favorieten, kunt u
gemakkelijk weersinformatie controleren
voor favoriete locaties.

Druk op [N » I > N >
vens [ Toevooe

L] 12:00

O.‘ Aan favorieten toevoegen

Zoek de naam van de plaats en selecteer
de gewenste plaats.

Druk op NI
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L

& Favorieten

A Minchen

il Frankfurt

Druk op de gewenste lijst voor meer
weersinformatie.

j OPMERKING

e U kunt ook de huidige positie of bestemming
opslaan als favorieten.

+ Druk op [l » IS > ICICERTEE of
> I >
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Favorieten verwijderen

Druk op IR > I > N >
T >

12:00

avorieten verwijderen

@ Minchen

@ Berlin

W London

@ Paris

Alles demarkeren

Alles markeren Verwijderen

Selecteer het gewenste item en druk dan
op q |
IEEEETEEN: markeert alle items.

BN demarkeert alle items.

Camerawaarschuwingen

Druk op ST > [ > IS

L] 12:00

& Navigatie-instellingen

Algemeen B Gedetail. knooppunt
Scherm Gesproken straatnamen
Navigatie B Info grens

Mijn gegev.

Druk op Waarschuwing radarcontrole [o}]
Waarschuwing gevarenzone §

Het scherm bericht gebruiken wordt
weergegeven. Lees het goed en druk dan
op om de functie te gebruiken.

Z OPMERKING

Ll Waarschuwing radarcontrole of
Waarschuwing gevarenzone ReJ(e1%=1=1=]

weergegeven wanneer het Wi-Fi netwerk is
verbonden.
* Afhankelijk van de wetgeving van het land

[©1a06[5Y Waarschuwing radarcontrole RU7e](e[lg]
WEIEUTEIGORI Waarschuwing gevarenzone §

* Afhankelijk van de wetgeving van het

land kan Waarschuwing radarcontrole of
niet beschikbaar zijn.




Druk op [IEZR

De waarschuwing voor de snelheidscamera
verschijnt ongeveer 10 seconden of 100 m
voOor het aankomstpunt van de camera.

/&N 1B

Lucas-Cranach-Straf.

Max-von-Laue-Strabé

AgamOpeSuane. = T = ‘
B 2B AM

2 OPMERKING
* Afhankelijk van de regio en het type
snelheidscamera kan het beeld verschillen.

* U kunt de betreffende informatie-update
opvragen door te drukken op het pictogram
snelheidscamera-informatie.

— Als de camerawaarschuwing verschijnt terwijl
er geen snelheidscamera is, kunt u TomTom
verzoeken om de camera-informatie te
verwijderen door op de afbeelding van de
snelheidscamera te drukken.

— Als er een snelheidscamera verschijnt terwijl
er geen camerawaarschuwing is, kunt u
dit aan TomTom melden door op de toets
snelheidscamera melden te drukken.

Navigatie-instellingen Naam

Beschrijving

wisselt af tussen “Kilometer
(km)” en “Mijlen (mi)”.

verandert de vorige bestem-
mingsweergaveinstelling bij
het starten van navigatie. Als
dit is geselecteerd en als navi-
gatie wordt gestart zonder een
geplande route, wordt er een
lijst met vorige bestemmingen
weergegeven.

stelt in of er moet worden
gezocht naar een tankstation in
de buurt in het geval van brand-
stoftekort.

toont de satellietstatus.

met deze functie kan de geb-
ruiker een routebegeleider
simuleren als er een route is
ingesteld.

I / IEl: pauzeert of speelt
de rijsimulatie.

Bl : begindigt de rijsimulatie.
/ E3/ EX stelt de snelheid
in van de rijsimulatie.

IEl: gaat naar het vorige
gedeelte.

IEl: gaat naar het volgende
gedeelte.

Dit menu beschrijft de navigatie-instellingen. -
Algemeen
Dit menu wordt gebruikt om de algemene H
instellingen te veranderen.
Druk op > >
» Selecteer de gewenste items.
& Navigatie-instellingen
agemeen [
Scherm |2|® To -ige bestem. b rt EI
Navigatie |3|@® Automatisch tankstation
Miin gegev.4| Satelliet
5| bemo
Navigatie-instellingen resetten
5]
6]

Reset de navigatie-instellingen
die door de gebruiker zijn
gespecificeerd.
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Scherm

Naam

Beschrijving

Dit menu wordt gebruikt om de omgev-
ingsinstellingen van het display te veran-
deren.

Drui op NEEE > >
> Selecteer de gewenste items.

& Navigatie-instellingen

Algemeen m rtweergave

Scherm g POI-pictogram op kaart tonen

Navigatie @H Adn

Mijn gegev. @ﬂ Snel
@ﬂ Traceren

@ Trac
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stelt de navigatieopties in die
betrekking hebben op het
beeld op de kaart. Selecteer

20 raorgen boe
(20 wpervrgoen |
S
B

Navigatie

schakelt het weergeven van
grensinformatie in of uit.

stelt in of er al dan niet een
symbool op de kaart getoond
moet worden over de in het
adresboek opgeslagen posities.

schakelt de weergave van de
snelheidslimiet in of uit.

stelt in of de route gemaakt
door het voertuig al dan niet
gevolgd moet worden.

reset de gevolgde route door
het voertuig.

Dit menu wordt gebruikt om de begeleid-
ingsinstellingen te veranderen.

Druk op IEEEN > [ > [

» Selecteer de gewenste items.

L] 12:00

& Navigatie-instellingen

Algemeen m i Gedetail. knooppt erc

Scherm @ﬁ&iespruke traatnamen




Naam

Beschrijving

stelt in of de kruispuntweergave
weergegeven moet worden of
niet.

Mijn gegevens Naam

Beschrijving

stelt in of de straatnaam al dan
niet moet worden uitgesproken.

stelt in of de informatie inzake
het overgaan van grenzen
weergegeven moet worden of
niet.

schakelt de wegbegeleiding in/
uit.

stelt in of camerawaarschuwing
al dan niet moet worden uit-
gevoerd.

Waarschuwing radarcontrole of
Waarschuwing gevarenzone KUOJ(s]¢

alleen weergegeven wanneer
het Wi-Finetwerk is verbonden.
Afhankelijk van het land kan

de Waarschuwing radarcontrole

worden veranderd in

Waarschuwing gevarenzone §

Afhankelijk van het land, is

Waarschuwing radarcontrole of
Waarschuwing gevarenzone niet

beschikbaar.

Druk op NEGIGN > [ETEN > IEETEE

» Selecteer de gewenste items.

1 ]2

& Navigatie-instellingen

Algemeen | ]
Scherm (porteren via USB

Navigatie 3 Mijn PQl's importer

deze functie wordt geb-

ruikt om het adresboek te
exporteren naar een USB-
geheugenapparaat en om het
adresboek te importeren van
een USBgeheugenapparaat.
Raadpleeg voor informatie
“Adresboek importeren via
USB” en “Adresboek export-
eren via USB” op pagina 4-10.

Mijn gegev.

deze functie wordt gebruikt

om de data van POI’s inclusief

de kaartinformatie (positie,

naam etc.) te importeren die

zijn opgeslagen naar het USB-

geheugenapparaat. Druk op
Mijn POI's importeren via USB §

en volg dan de stappen 4-6 van

“Importeren van de POI-data”

op pagina 4-13.
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LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS

LEES DEZE LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS (“EULA”) ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET
NAVIGATIESYSTEEM GEBRUIKT.

Dit is een licentieovereenkomst tussen u en Hyundai MnSoft, INC. met inbegrip van partners (de “ONDERNEMING”) met betrekking tot
een exemplaar van de navigeerbare kaartdatabase van de ONDERNEMING samen met de daarbij behorende software, media en verklar-
ende gedrukte documentatie uitgegeven door de ONDERNEMING (te samen het Product). Het Product is enkel geleverd voor persoonlijk,
intern gebruik en niet voor wederverkoop. Het Product wordt beschermd door copyright en is onderworpen aan de volgende voorwaarden
die zijn overeengekomen door u aan de ene kant, en de ONDERNEMING en licentiehouders (en hun licentiehouders en leveranciers)
(gezamenlijk “Licentiehouders”) aan de andere kant.

Door gebruik te maken van het Product accepteert u en stemt u in met alle voorwaarden en bepalingen in deze Licentieovereenkomst
voor Eindgebruikers (“EULA”). ALS U NIET INSTEMT MET DE VOORWAARDEN VAN DEZE EULA, DIENT U DIRECT HET
GEBRUIKERSPROGRAMMA VAN HET PRODUCT TE VERLATEN, HET PRODUCT NIET TE GEBRUIKEN EN GEEN TOEGANG TOT
HET PRODUCT TRACHTEN TE KRIJGEN. U stemt ermee in dat uw rechten volgens deze EULA zonder vooraankondiging automatisch
vervallen als u niet voldoet aan de voorwaarden van deze EULA.
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Algemene voorwaarden

Enkel voor persoonlijk gebruik. U stemt ermee in dit Product samen met de geautoriseerde toepassing van de ONDERNEMING te gebruiken
voor eigen, niet-commerciéle doeleinden waarvoor u een licentie heeft en niet voor een servicebureau, voor time-sharing of andere dergelijke
doeleinden. Overeenkomstig hiermee, maar onderworpen aan de beperkingen die uiteengezet zijn in de volgende paragrafen, stemt u ermee
in om, tot in de mate die toegestaan wordt door verplichte wetgeving, niets van deze Data te reproduceren, kopiéren, modificeren, decom-
pileren, uit elkaar te halen, van deze Data afgeleide zaken te creéren of om te bouwen. Het is niet toegestaan deze EULA of de onder deze
EULA verleende rechten of licenties over te dragen, behalve wanneer deze in het systeem zijn geinstalleerd waarvoor ze zijn bedoeld.

Restricties. U mag het Product (i) niet gebruiken met producten, systemen of toepassingen die geinstalleerd of op een andere wijze ver-
bonden zijn of in communicatie staan met voertuigen, geschikt voor voertuignavigatie, positionering, dispatch, real-time routebegeleiding,
wagenparkbeheer of dergelijke toepassingen; of (i) met of in communicatie met positioneringsapparaten of mobiele of draadloos verbon-
den elektronische of computerapparaten, waaronder, zonder beperking, mobiele telefoons, palmtop en handheld computers, piepers en
persoonlijke digitale hulpmiddelen of PDA’s, tenzij u een specifieke licentie heeft om dit te doen verstrekt door de ONDERNEMING.

KOPIEREN OF GEBRUIK VAN HET PRODUCT ANDERS DAN TOEGESTAAN DOOR DEZE EULA IS NIET GEAUTORISEERD EN IS
EEN OVERTREDING VAN HET COPYRIGHT ONDER WETGEVING VAN UW LAND. ALS U HET PRODUCT KOPIEERT OF GEBRUIKT
ZONDER TOESTEMMING VAN de ONDERNEMING, TENZIJ DIT IS TOEGESTAAN DOOR MIDDEL VAN DEZE EULA, OVERTREEDT
U DE WET EN WORDT U AANSPRAKELIJK GESTELD VOOR SCHADE AAN de ONDERNEMING EN LICENTIEHOUDERS, EN KUNT
U STRAFRECHTELIJK WORDEN VERVOLGD.



HET PRODUCT KAN TECHNOLOGIE TEN BEHOEVE VAN RECHTSHANDHAVNG BEVATTEN, ONTWORPEN OM (i)
ONGEAUTORISEERD KOPIEREN VAN HET PRODUCT OP FYSIEKE OPSLAGMEDIA OF DOOR MIDDEL VAN OVERDRACHT VIA
HET INTERNET OF ANDERE ELEKTRONISCHE COMMUNICATIEMIDDELEN EN/OF (i) ILLEGAAL GEBRUIK VAN HET PRODUCT
ANDERS DAN DOOR MIDDEL VAN EEN SPECIFIEK GEAUTORISEERD APPARAAT TE VOORKOMEN. U STEMT ERMEE IN DAT
DE ONDERNEMING DEZE MAATREGELEN KAN TOEPASSEN OM DE ONDERNEMING EN DE LICENTIEHOUDERS TEGEN
OVERTREDEN VAN HET COPYRIGHT TE BESCHERMEN.

Uploads. Het Product kan functionaliteit leveren waardoor u in staat bent om bepaalde informatie te uploaden over uw gebruik van het
Product (gezamenlijk “Uploads”) naar de servers van de ONDERNEMING of andere diensten van de ONDERNEMING te ontvangen
(gezamenlijk de “SERVICES”). ALS u dergelijke functionaliteit gebruikt, autoriseert u de ONDERNEMING om uw Uploads te bewaren op
haar servers. De ONDERNEMING heeft niet de verplichting om Services te bieden, kan de vorm en aard van de Services te allen tijde
wijzigen zonder mededeling aan u, heeft geen enkele aansprakelijkheid voor storing in het Product of de Services bij de overdracht van
uw Uploads naar of van de servers van de ONDERNEMING, kan het bieden van Services te allen tijde staken met of zonder mededeling
aan u en heeft geen verplichting om uw Uploads (of enige andere zaken die u aan de ONDERNEMING geleverd heeft) op haar servers te
bewaren of uw Uploads (of enige andere zaken die u aan de ONDERNEMING geleverd heeft) aan u te retourneren voordat zij verwijderd
worden van haar servers.

Opslag. Het Product kan functionaliteit leveren waardoor u in staat bent om informatie op te slaan (zoals afbeeldingen) op het apparaat
waarop u het Product gebruikt. De ONDERNEMING heeft geen enkele aansprakelijkheid tegenover u of een derde partij betreffende een
storing van het Product bij het opslaan van dergelijke informatie in een dergelijk apparaat.



Persoonlijke informatie. Door dit Product te gebruiken, stemt u in met het verzamelen, bewaren en verwerken van uw persoonlijke
gegevens (waaronder de locatie van uw mobiel apparaat) door d¢ ONDERNEMING en met het opslaan en verwerken van dergelijke
persoonlijke informatie op computers die zich bevinden buiten het land waar u verblijt. Hoewel de ONDERNEMING stappen heeft onder-
nomen met de bedoeling uw persoonlijke informatie te beschermen tegen onderscheppen, toegang verkrijgen, gebruiken of het vrijgeven
door ongeautoriseerde personen, kan de ONDERNEMING niet volledig de veiligheidsrisico’s elimineren die verbonden zijn met uw per-
soonlijke informatie en niet garanderen dat haar systemen gekraakt worden. Zie [*] voor aanvullende informatie met betrekking tot het
gebruik door de ONDERNEMING van uw persoonlijke informatie.

Waarschuwing. Het Product geeft de realiteit weer zoals deze bestond voordat u het Product ontving en het bevat data en
informatie van de overheid en andere bronnen. Overeenkomstig hiermee kan het Product onnauwkeurige of onvolledige
informatie bevatten als gevolg van het verstrijken van de tijd, veranderende omstandigheden, gebruikte bronnen en de
aard van het verzamelen van alomvattende geografische gegevens, die alle kunnen leiden tot incorrecte resultaten. HET
PRODUCT EN DE SERVICES MOGEN NIET GEBRUIKT WORDEN VOOR LEVENSREDDENDE TOEPASSINGEN OF VOOR
IEDERE ANDERE TOEPASSING WAARIN DOOR DE NAUWKEURIGHEID OF BETROUWBAARHEID VAN HET PRODUCT OF DE
SERVICES EEN SITUATIE GECREEERD ZOU KUNNEN WORDEN WAARIN PERSOONLIJK LETSEL OF OVERLIJDEN ZICH KAN
VOORDOEN. PROBEER NIET TIJDENS HET RIJDEN HET PRODUCT TE CONFIGUREREN OF INFORMATIE TOE TE VOEGEN.
HET NALATEN OM VOLLEDIGE AANDACHT AAN HET BEDIENEN VAN UW VOERTUIG TE SCHENKEN, KAN RESULTEREN IN
DE DOOD, ERNSTIGE VERWONDINGEN OF MATERIELE SCHADE. DOOR HET PRODUCT TE GEBRUIKEN, DRAAGT U ALLE
VERANTWOORDELIJKHEID EN RISICO.



Uitsluiting van garantie. Het product wordt aan u “als zodanig” geleverd en u stemt ermee in dat gebruik voor eigen risico is. ONDERHEVIG
AAN DE VAN TOEPASSING ZIJNDE WETTEN GEVEN DE ONDERNEMING EN DE LICENTIEHOUDERS GEEN WAARBORG,
REPRESENTATIE OF GARANTIE OP WELKE MANIER DAN OOK, EXPLICIET OF IMPLICIET, VOORTKOMEND UIT DE WET OF
ANDERSZINS, WAARONDER MAAR NIET BEPERKT TOT, inhoud, KWALITEIT, nauwkeurigheid, compleetheid, effectiviteit, betrouw-
baarheid, PRESTATIE, VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, ZONDER INBREUK, bruikbaarheid, geb-
ruik of resultaten te verkrijgen van het Product, of dat het Product of de server ononderbroken of foutenvrij zullen zijn, OF DAT FOUTEN IN
HET PRODUCT OF HET NIET CONFORM DE DOCUMENTATIE ZIJN, KUNNEN OF ZULLEN WORDEN GECORRIGEERD. U ERKENT
DAT DE VOORWAARDEN VAN DEZE SECTIE EEN MATERIAALINSTIGATIE ZIJN EN EEN OVERWEGING VAN DE ONDERNEMING
EN DE LICENTIEHOUDERS OM DE LICENTIE BINNEN DEZE EULA TE VERLENEN EN U TOEGANG TOT DE SERVICES TE
VERSCHAFFEN.

Beperking van Aansprakelijkheid: TOT DE MAXIMALE OMVANG TOEGESTAAN ONDER DE VAN TOEPASSING ZIJNDE WETTEN
ZULLEN DE ONDERNEMING EN DE LICENTIEHOUDERS NIET VOOR U AANSPRAKELIJK ZIJN: MET BETREKKING TOT EEN
CLAIM, VRAAG OF ACTIE, ONGEACHT DE AARD VAN DE OORZAAK VAN DE CLAIM, VRAAG OF ACTIE WAARBIJ EEN VERLIES,
LETSEL OF SCHADE WORDT AANGEVOERD, DIRECT OF INDIRECT, TOEGEBRACHT DOOR U OF EEN DERDE PARTIJ, DIE
NAAR VOREN KAN KOMEN IN VERBAND MET OF RESULTEREND UIT HET GEBRUIK OF BEZIT VAN HET PRODUCT; OF VOOR
VERLIES VAN DATA, VOORDEEL, OPBRENGST, CONTRACTEN OF SPAARTEGOEDEN, OF ANDERE DIRECTE, INDIRECTE,
TOEVALLIGE, SPECIALE OF GEVOLGSCHADE VOORKOMEND UIT HET GEBRUIK DOOR U OF HET ONVERMOGEN OM HET
PRODUCT TE GEBRUIKEN, EEN DEFECT IN HET PRODUCT, OF DE SCHENDING VAN DEZE ALGEMENE VOORWAARDEN, OF
DAT NU GEBEURT IN EEN ACTIE IN OPDRACHT OF ONRECHTMATIG OF GEBASEERD OP EEN GARANTIE, ZELFS ALS DE
ONDERNEMING OF DE LICENTIEHOUDERS GEADVISEERD ZIJN OVER DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADES EN
ONDANKS HET FALEN VAN EEN VAN DE HIERIN VERSCHAFTE BEPERKTE HULPMIDDELEN.



Uitsluitingen. Sommige jurisdicties staan geen uitsluitingen van garanties of de bepering of uitsluiting van aansprakelijkheid toe, dus in
zoverre is de bovenstaande uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing. Voor zover de ONDERNEMING als gevolg van de van toepass-
ing zijnde wet geen impliciete garantie kan uitsluiten of zijn aansprakelijkheid beperken, zullen het kader en de duur van een dergelijke
garantie en de mate van aansprakelijkheid van de ONDERNEMING het minimale zijn wat onder een dergelijke van toepassing zijnde wet
toegestaan is. De uitsluiting van garantie en de beperking van aansprakelijkheid zoals uiteengezet in deze EULA hebben geen invloed op
en doen geen afbreuk aan uw bij de wet bepaalde rechten wanneer u het Product hebt aangeschaft anders dan op economische wijze.

Kennisgeving copyright derde partij. Van derde partijen afkomstige data zijn ingebouwd in of maken deel uit van het Product en ze zijn
gesublicenseerd aan u, onderhevig aan de algemene voorwaarden van deze EULA. Wat dit betreft mag u geen kennisgeving van intellec-
tuele eigendomsrechten bijgevoegd bij of gebruikt in verband met data geleverd aan de Licentiehouders verwijderen of manipuleren.

Gehele overeenkomst. Deze EULA is de gehele overeenkomst tussen de ONDERNEMING (en de Licentiehouders) en u met betrekking
tot de onderhavige zaken, en hij vervangt in zijn geheel alle eerdere schriftelijke of mondelinge communicaties of documenten (inclusief,
als u een update verkrijgt, elke overeenkomst die bij een eerdere versie van het Product hoorde) met betrekking tot dergelijke onderhavige
zaken.



Geldende wetgeving. Deze EULA zal vallen onder de wetten van de jurisdictie waar u verblijft ten tijde van de aanschaf van het Product.
Mocht u op dat moment buiten de Europese Unie of Zwitserland verblijven, dan zal de wet van de jurisdictie binnen de Europese Unie of
Zwitserland, waar u het Product heeft aangeschaft, gelden. In alle andere gevallen, of als de jurisdictie waar u het Product heeft aanges-
chaft, niet kan worden gedefinieerd, zullen de wetten van de Republiek Korea gelden. Deze EULA zal niet vallen onder het Verdrag der
Verenigde Naties inzake internationale koopovereenkomsten. De rechtbank die deskundig is in uw verbliffsplaats op het moment dat u
het Product aanschafte, zal jurisdictie hebben over elk geschil dat voorkomt uit of betrekking heeft op deze EULA zonder nadeel voor de
rechten van de ONDERNEMING om claims naar voren te brengen in u dan actuele verblijfsplaats.

Exportregeling. U wordt geacht delen van het Product niet te exporteren of opnieuw te exporten in welke vorm dan ook, behalve conform
de van toepassing zijnde exportwetten, regels en regelgevingen, inclusief, maar niet beperkt tot, de wetten, regels en regelgevingen
beheerd door het Bureau voor Controle op Externe Tegoeden en het Bureau voor Industrie en Veiligheid, beide ressorterend onder het
Amerikaanse ministerie van handel.

Diversen. Als een voorwaarde van deze EULA ongeldig of niet afdwingbaar blijkt te zijn, zal deze in een mate opgelegd worden die
toelaatbaar is en het overige van deze EULA zal volledig geldig en van kracht blijven. Het nalaten van de ONDERNEMING om recht te
doen gelden met betrekking tot een tekortkoming hieronder zal geen verklaring van afstand vormen voor de ONDERNEMING van het
recht om rechten af te dwingen met betrekking hierop of iedere andere inbreuk hierop. Er zal geen terugbetaling of vervanging plaatsvin-
den voor een beschadigd Product.



Kennisgeving voor gebruik
Naam contractant (fabrikant/leverancier): Hyundai MnSoft, Inc.

Dit Product en de bijbehorende documentatie zijn commerciéle zaken zoals
gedefinieerd in FAR 2.101 en zijn onderhevig aan deze EULA waaronder
dit Product wordt geleverd.
© 20XX Hyundai MnSoft. Alle rechten voorbehouden.

Als de regeringsfunctionaris of de regeringsinstantie die het contract ondertekent,
weigert gebruik te maken van de hier verstrekte gegevens, moet deze functionaris of
instantie de ONDERNEMING op de hoogte brengen alvorens aanvullende of alternati-
eve rechten met betrekking tot het Product te eisen.

Voorwaarden voor eindgebruikers vereist door HERE. Het Product maakt gebruik van kaartdata waarvan de ONDERNEMING een licentie heeft
van HERE en de volgende kennisgevingen aangaande copyright zijn van toepassing op dergelijke kaartdata (de “HERE Data”): © 20XX HERE.
Alle rechten voorbehouden.

De HERE Data voor gebieden in Canada bevatten informatie die verkregen is met toestemming van de Canadese autoriteiten, waaronder: ©
Her Majesty the Queen in Right of Canada, © Queen’s Printer for Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase.®, © Department of Natural
Resources Canada.

HERE heeft een niet-exclusieve licentie van de Post Service van United States Postal Service om ZIP+4®-informatie te publiceren en te verkopen.
© United States Postal Service® 20XX. Prijzen zijn niet vastgesteld, gecontroleerd of goedgekeurd door ©United States Postal Service®. De vol-
gende handelsmerken en registraties zijn eigendom van USPS: United States Postal Service, USPS en ZIP+4.

De HERE Data voor Mexico bevatten bepaalde data van het Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.



© Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen

© EuroGeographics

Bron: © IGN 20XX — BD TOPQO®

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustaendigen Behoerden entnommen

De HERE Data voor Groot-Brittannié bevatten gegevens van het karteringsbureau © Crown auteurs- en databankrecht 20XX, en Royal Mail Data
© Royal Mail auteurs- en databankrecht 20XX, en Royal Mail Data © Royal Mail auteurs- en databankrecht 20XX.

United States Postal Service

La Banca Dati Italiana & stata prodotta usando quale riferimento anche cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla Regione Toscana.
Copyright © 20XX; Norwegian Mapping Authority Bron: IgeoE PortugSpain.

Informacién geogréfica propiedad del CNIG

De HERE Data voor Zweden is gebaseerd op electronische data van © National Land Survey Sweden.

Topografische Grundlage: © Bundesamt fr Landestopographie De HERE Data voor het Verenigd Koninkrijk bevat informatie over de publieke sec-
tor met een licentie volgens de Open Government Licence v1.0 (zie voor de licentie: http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-li-
cence/) en is overgenomen van data van het Britse bureau voor statistiek met licentie onder de Open Government Licence v.1.0.

© Survey of Israel data source

© Royal Jordanian Geographic Centre. De voorafgaande kennisgevingsvereiste voor Jordaanse Data is een wezenlijke voorwaarde van de over-
eenkomst. Als Cliént of één van zijn toegestane sublicentiehouders (indien aanwezig) niet kunnen voldoen aan een dergelijke vereiste, zal HERE
het recht hebben om de licentie van Cliént met betrekking tot de Jordaanse Data te begindigen.

Bepaalde Data voor Mozambique zijn aangeleverd door Cenacarta © 20XX by Cenacarta

Bron: © IGN 20XX - BD TOPO®

De HERE Data voor Israél omvatten bepaalde data uit de Survey of Israel (‘SOI”)

“Junction view data, geleverd door Zenrin Co., Ltd., Copyright© 20XX[Jaar], Alle rechten voorbehouden”
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Camera
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Overige functies

Camera

A WAARSCHUWING 2 OPMERKING
De afstand die op het achteruitkijkscherm wordt weergegeven, kan * Het achteruitkijkscherm blijft actief zolang u achteruit rijdt. Als u
afwijken van de daadwerkelijke afstand. Zorg er voor de veiligheid de versnellingspook verplaatst naar een andere positie dan de
voor dat u achter en aan de linker- en rechterzijde van uw voertuig positie 'R' (Reverse, achteruit) na het achteruit rijden, wordt het
controleert of het veilig is. achteruitkijkscherm uitgeschakeld en geeft het systeem automatisch

het vorige scherm weer.
e Terwijl u het voertuig stuurt, verandert de parkeerbegeleiding
automatisch in overeenstemming met het pad van uw voertuig.

De kleur van de parkeerhulplijnen in de afbeelding komen mogelijk
niet overeen met het werkelijke scherm.

Als het apparaat is opgestart, kan het scherm knipperen wanneer u naar
een gebruikersinterfacescherm overschakelt.

* Afhankelijk van voertuigmodellen kan het zijn dat de interactieve
parkeerbegeleiding niet wordt ondersteund.

* |s een object te dicht in de buurt van uw voertuig komt als u achteruit rijdt,
hoort u een waarschuwingstoon. Om een ongeluk te voorkomen dat kan
gebeuren als u de pieptoon niet hoort, kunt u het systeem zo instellen dat
het volume van media die wordt afgespeeld, automatisch wordt verlaagd
als het voertuig in achteruit staat.

Als Prioriteit waarschuwing bij achteruit is ingesteld in de Audio-
instellingen, wordt het audiovolume verlaagd wanneer uw auto achteruit
rijdt.
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Camera met stuurkoppeling
Als u de versnellingspook in de positie 'R’
(Reverse, achteruit) zet als de stroom is
ingeschakeld of de motor draait, wordt op
het systeemscherm automatisch weerge-
geven wat er zich achter u bevindt.

Controleer.de omgeving voor uw, veiligheid.

Rijrichtinglijnen (geel) Kl A
Deze lijnen geven de richting van het voer-
tuig weer volgens de stuurhoek.

Neutrale richtingslijnen (blauw)

Deze lijnen geven het verwachte pad van
uw auto aan met het stuur in de neutrale
positie. Ze kunnen u helpen bepalen of het
voertuig in de juiste positie op een par-
keerplek staat en voorkomen dat u te dicht
bij het voertuig naast u parkeert.

Botsingswaarschuwingslijnen (rood) 1
Deze lijnen dienen ter voorkoming van een
botsing.
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SVM (Omgevingsmonitor) Voor-SVM Naam Omschrijving

(indien beschikbaar) Selecteer de toets nadat u de I Voor + Toont de omgeving rechts
rechtsvoor | vodr de auto.

Als de stroom is ingeschakeld, wordt de motor hebt gestart.
SVM (omgevingsmonitor) aan de SVM-  Als de versnelling zich in een andere positie H Instellingen
camera gekoppeld zodat u een weergave bevindt dan de P- of R-positie en de auto

Geeft scherm met instellin-
gen voor parkeerhulp weer.

ziet van de voor- en achterkant van de versnelt, wordt automatisch overgeschakeld
auto wanneer u langzaam rijdt (15 km/u of  op de vooruitrijmodus van de SVM-camera. @ Informatie

|angzamer)_ Dit Systeem is optioneeL e Als de auto sneller I'det dan 15 km/u, worden
de toetsen [fJ] m B onder in het scherm van
de achteruitrijcamera niet weergegeven.

+ De vooruitrijmodus van de SVM-camera
wordt geactiveerd wanneer u langzaam rijdt
(15 km/u of langzamer). Wanneer de auto
sneller rijdt dan 15 km/u, wordt het SVM-
camerascherm uitgeschakeld.

Wanneer op de toets wordt
gedrukt en de versnelling zich in in een

A LET OP
De SVM-camera's gebruiken groothoeklenzen
voor een breder overzicht, waardoor de
afstand in het beeld en de feitelijke afstand
kunnen verschillen. Kijk voor uw eigen

Naam Omschrijving veiligheid altijd wat er zich links en rechts van

andere positie bevindt dan de P- of R-positie , het voertuig bevind.

. Toont in deze modus alle
terwijl de motor loopt, wordt de SVM-camera Il Voor + SVM | beelden van de omgeving
automatisch gestart zodra de auto versnelt. rond de auto.

« Zetde autoin de P- of R-versneling en schakel de Alleen voor | Toont de omgeving aan de
toets Lit om het vooruitrischerm van de = (breed) voorzijde van de auto.
. €] Voor + links- | Toont de omgeving links

SVM-camera uit te schakelen. voor V66r de auto.

De achteruitrijmodus van de SVM-camera
wordt geactiveerd wanneer u de auto in de
R-versnelling zet.
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Achter-SVM

Als de versnelling in de R-positie wordt
gezet, wordt automatisch de achteruitrij-
modus van de SVM-camera geactiveerd.

CpntruleerdeDmg_eyinguuuruw UEMQW

Naam Omschrijving

Toont in deze modus
alle beelden van de
omgeving rond de auto.

I Achter + SVM

Toont de omgeving

F Alleen achter | aan de achterzijde van

de auto.
Achter + Toont de omgeving
Linksachter links achter de auto.
I Achter + Toont de omgeving
Rechtsachter | rechts achter de auto.
Geeft scherm met
H Instellingen instellingen voor par-

keerhulp weer.

Instellingen voor parkeerhulp

Hulplijnen weergeven
U ziet hulplijnen op het scherm van de
achteruitrijcamera, zoals hieronder.

Nabijheidswaarschuwing

Waarschuwing wordt weergegeven wan-
neer zich een object vlakbij de voorkant of
de achterkant van het voertuig bevindt.

Vooraanzicht modus

Wanneer de modus Voor-SVM wordt
weergegeven, kunt u de standaardmodus
voor het camerascherm kiezen. (Kies uit
SVM, Linksvoor, Rechtsvoor en Voor.)

Achteraanzicht modus

Wanneer de modus Achter-SVM wordt
weergegeven, kunt u de standaardmodus
voor het camerascherm kiezen. (Kies

uit SVM, Linksachter, Rechtsachter en
Achter.)

A LET OP

Er is een groothoeklens in de vooruitrijcamera
geinstalleerd om een breder detectievlak
te verkrijgen, dus de feitelijke afstand en de
afstand die op het scherm wordt aangegeven,
kunnen enigszins verschillen. Voor de
veiligheid raden we u aan om zelf ook vo6r en
rechts en links van de auto te kijken of er zich
niets bevindt.

Camera | 5-5




Spraakmemo gebruiken Functies Omschriyving

¢ Wissen: verwijder spraakmemo's.
¢ Opslaan naar USB: sla spraakmemo's op
een USBopslagapparaat op.
@D Deze optie is alleen beschikbaar voor
USB-opslagapparaten die zijn geformat-

U kunt spraakmemo's opnemen met de microfoon die in uw voer-

tuig is geinstalleerd en spraakmemao's op uw systeem afspelen. H Geef de optie-

, TR teerd in FAT16/32-indeling.

Tik op het startscherm op > BN * Geheugen: bekijk informatie over de opsla-
gruimte die wordt gebruikt voor uw spraak-
memo's.

B Liist met uw . Tik op een spraakmemo om deze af te spelen.
spraakmemo's.

e Tik op - om het opnemen te starten.

] Toets Opnemen/ | | Tik op [T om het opnemen te pau-

i pauzeren.
E zeren.
| VoiceMemo0004
: « Tik op [l om het opnemen te stop-
 VoiceMemo0003 | pen. De opgenomen memo wordt toe-
d aan de lijst met spraakmemo's
| a T n gevoeq )
 VoiceMemo0002 | El Toets Stoppe aan de linkerzijde van het scherm.
i = * U kunt ook op de toets [Nl op het
stuur drukken.
@ Informatie

* Door het opnemen van een spraakmemo wordt de huidige functie
gedempt of het afspelen van media gepauzeerd.

* Als u een oproep plaatst of beantwoordt tijdens het opnemen van een
spraakmemo, wordt de opname gepauzeerd. Als er een noodoproep
wordt doorgeschakeld, wordt het opnemen gestopt en wordt de
opgenomen spraakmemo automatisch opgeslagen.
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deel6 Instellingen

Navigatie-instellingen
Audio-instellingen
Scherminstellingen
Bluetooth-instellingen
Telefoonproj.-instellingen
Wi-Fi-instellingen
Datum/tijd-instellingen
Taalinstellingen
Toetsenbordinstellingen
Screensaver-instellingen
Geavanceerde instellingen
Systeeminfo



Instellingen

In het scherm met instellingen kunt u de
systeeminstellingen van het multimedia-
systeem configureren.

U kunt het scherm openen door te druk-
ken op de toets of op het picto-

gram in Alle menu's.
Navigatie-instellingen

Raadpleeg deel 4 voor meer informatie.
Navigatie-instellingen.
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Audio-instellingen

Hiermee stelt u de geluidseffecten voor
het hele systeem in.

. 12:00
& Audio-instellingen

n Balans

Pieptoon =

ﬂ Equalizer

ﬂ Volume

Navigatie-
volume

f 12:00

& Audio-instellingen Pieptoon
Equalizer

Volume

Navigatie- Audio-ins

volume

E Geavanceerd

Functies

Omschrijving

Kl Balans

Met de toetsen voor
Omhoog/Omlaag/
Rechts/Links kunt u de
positie van de geluids-
weergave bedienen.
Druk op om het
geluid in het midden
van het voertuig te
centreren.

P Volume-
levels

De volumeniveaus
voor verschillende sys-
teemfuncties aanpas-
sen, inclusief telefoon-
projectie.

E] Equalizer

Sleep de schuifbalk
om de instellingen voor
BAS/MID/TRE te rege-
len.

Druk op om
de instellingen toe te
passen.

1 Volume

Stelt de volumever-
houding in die wordt
gebruikt wanneer de
auto achteruit rijdt, wan-
neer het contact van de
auto wordt ingeschakeld
enz.




Functies Omschrijving SChEl’I‘ﬂiI’IStEl | | ngen Functies Omschrijving

Stelt de volumeaan- Kl Dimm- stelt .de he]derheid van
passing voor naviga- het dlspl_gy in volgens de
tieaanwijzingen in. moduswijzigingen.

B Navigatie-

volume Hiermee stelt u het verlichtingsniveau voor het modus

hele systeemiin.

U kunt aanvullende C_Iusterknop gebruiken
audio-opties instellen, - 12:00m 4] hiermee stelt u in dat
zoals Snelheidsafhank. & Scherminstellingen Schermuit © de SySteem helderheid
volumereg. die ervoor wordt aa_ngepast aan de
zorgt dat het audiovo- , helderheid van het instru-
lume automatisch wordt | 2| Helderheid Fl Helderheid mentencluster. Als deze

geregeld aan de hand functie is gedeactiveerd,
van de voertuigsnelheid kunt u de helderheid voor

de dag- of nachtstand
instellen volgens uw

B Automatisch

A Geavanceerd

Hiermee stelt u het
audiosysteem weer in

instelling voor de optie
Reset op de fabrieksinstellin- Dimm_mgdusl P
gen.
Hiermee stelt u het
Selecteer dit om een El Reset scherm weer in op de
E] Pieptoon pieptoon te kactlveren fabrieksinstellingen.
wanneer u knoppen .
selecteert. Hiermee schakelt u de
4 Scherm uit | functie Scherm uit (aan-
o raakactivering) in.
Informatie

* Geavanceerde geluidsinstellingen kunnen
verschillen, afhankelijk van de gekozen
versterkingsoptie.

* De stoelvorm kan verschillen, afhankelijk van
het voertuigmodel.
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Bluetooth-instellingen

Hiermee past u de Bluetooth-instellingen
van de telefoon aan.
Druk op de toets en selecteer

Bluetooth §

f 12:00

£} Bluetooth-instellingen

E}E Bluetooth-verbindingen
% Prioriteit automatische verbinding
@ Bluetooth-sys

& Fabrieksinstellingen
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Bluetooth-verbindingen

Druk op de toets en selecteer

| 2l Bluetooth-verbindingen §

L

12:00

8 Bluetooth-verbindingen @

[

Nieuw toev.

Verbreken

Verwijderen

4 5
Functies Omschrijving
Toont de lijst met
gekoppelde Bluetooth-

KB Lijst met apparaten. Wanneer u
gekoppelde een apparaat kiest in de
apparaten lijst, wordt dat apparaat

gekoppeld of losgekop-
peld.

M Status Er verschijnt een
Bluetooth- pictogram wanneer
audioverbin u een Bluetooth-
ding audioverbinding maakt.

Functies Omschrijving
Er verschijnt een
3 gfﬁgzoth- pictogram wanneer
handsfree u een Bluetooth-
ver-bindin handsfreeverbinding
g maakt.
I Nieuw toev. Een nieuw Bluetooth-
' apparaat registreren
Een gekoppeld appa-
B Verwijderen raat selecteren en ver-
wijderen
Hiermee srg;hallf'ellt u
over naar het Help-
[ Help scherm voor Bluetooth-
verbindingen.
@ Informatie

Er kunnen maximaal vijf Bluetooth-apparaten
worden gekoppeld.

Er kan slechts één Bluetooth-apparaat
tegelijkertijd gekoppeld zijn.

Als er al één Bluetooth-apparaat is gekoppeld,
kan geen ander apparaat worden gekoppeld.
Wanneer u een gekoppeld apparaat
verwijdert, worden ook de volledige
oproepgeschiedenis en alle contactgegevens
verwijderd die waren opgeslagen in de
hoofdeenheid.

Bluetooth-handsfree- en Bluetooth-
audiofuncties worden ondersteund.




* Handsfree- en audio-ondersteunde
apparaten, zoals een Bluetooth-smartphone
of audio, functioneren normaal.

* Wanneer een Bluetooth-apparaat is
aangesloten en de Bluetooth-verbinding
onverwachts wordt verbroken, hetzij omdat het
zich buiten het ontvangstgebied bevindt, hetzij
doordat het apparaat wordt uitgeschakeld of
door een Bluetooth-verbindingsfout, zoekt
het Bluetooth-apparaat automatisch naar de
dichtstbijziinde Bluetooth-apparaten en maakt
er verbinding mee.

* Als het systeem instabiel is vanwege een
verbindingsfout van een Bluetooth-apparaat
in het voertuig, kunt u de standaard-
fabrieksinstellingen herstellen.

* De standaardfabrieksinstellingen herstelt u
door de Bluetooth-instellingen terug te zetten
naar de fabrieksinstellingen.

* Druk op de toets en selecteer

| B Fabrieksinstellingen |

Prioriteit automatische
verbinding
Druk op de toets en selecteer

Bluetooth [l gl Prioriteit automatische verbinding §

L] 12:00%.

£ Prioriteit automatische verbinding

Geen telefoon & o
b geselecteerd. .t

Wanneer de motor loopt, wordt het geselec-
teerde Bluetooth-apparaat automatisch verbon-
den. Als u het geselecteerde apparaat niet kunt
verbinden, wordt automatisch het apparaat dat
eerder verbonden was, weer gekoppeld. Mocht
dit ook mislukken, dan wordt door deze functie
geprobeerd om alle voorheen gekoppelde
apparaten één voor één te koppelen.
Afhankelijk van de ingestelde prioriteit voor
automatisch verbinden kan het enige tijd duren
voordat verbinding wordt gemaakt met een
apparaat.

Bluetooth-systeemgegevens
Druk op de toets en selecteer

| 2l Bluetooth-systeemgegevens |

#h 12:00

% Bluetooth-systeemgegevens

m Voertuignaam: CarName

[2] code: oooo

Functies Omschrijving

U kunt de Bluetooth-
apparaatnaam van het
voertuig aanpassen.

U kunt het wacht-
woord wijzigen dat
wordt gebruikt voor
verificatie van het
Bluetooth-apparaat.
Het oorspronkelijke
wachtwoord is 0000.

Kl Voertuignaam

P Code

@ Informatie

* De naam van het apparaat hierboven
is slechts een voorbeeld. Controleer de
werkelijke informatie op het product.
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Telefoonproj.-instellingen Wi-Fi-instellingen Functies Omschriving

K Wi-Fi Schakelt Wi-Fi in of uit.

Toont de naam van het

Raadpleeg de handleiding Telefoon- Netwerken voor mobiele of externe appa- A Wi-Fi- gevonden netwerk-AP

projectie voor meer informatie. raten kunnen via Wi-Fi worden gedeeld netwerklijst (Access Point).

met apparaten in het voertuig.

Zoekt naar toegankelijke

Vernieuwen )
3 netwerken in de buurt.

#h 12:00

-Fiei Wi-Fi- -
6+ Wi-Fi-instellingen al wachtwoord in om ver-
P netwerk

binding te maken met het
toevoegen
Blw st verborgen netwerk-AP.

Voert netwerk-1D en

Beschrijft hoe u verbin-

T Foickew:F.00-8407 ; H Help ding met Wi-Fi maakt

Toont de gebruikers-ID
voor LAN-gebaseerde
[A Verbindings- |diensten die worden

informatie geleverd via Wi-Fi en
stelt toestemming voor
gebruik in

£ Wi-Fi-instellingen

CNM
U+NetBA40D

@ Wi-Fi-netwerk toevoegen

@ Help

@ Verhindingsinformatie
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Beschrijft hoe u verbinding
met Wi-Fi maakt

1. Ga op uw mobiele telefoon of externe
apparaat naar Wi-Fi-instellingen >
Hotspot en schakel de instelling in.

2. Selecteer het netwerk van uw apparaat
in de lijst met beschikbare netwerken
van het voertuig. Voer het wachtwoord
in als de verbinding beveiligd is.

Datum/tijd-instellingen

U kunt de tijd en datum instellen. Met
behulp van de pijltoetsen kunt u de
gewenste waarden opgeven. Datum/tijd-

instellingen worden niet automatisch aan-
gepast wanneer u reist tussen verschil-
lende tijdzones. U dient de tijdsinstelling
dus handmatig te wijzigen via dit scherm.

f 12:00
1 Datum/tijd-instellingen

2|

Functies Omschrijving
Schakelt GPS-
K} GPS-tijd tijdsynchronisatie in of
uit.
De tijd wordt weerge-
A 24-uur geven in de 24-uurs

indeling.

Wanneer u op een wil-
lekeurige waarde tikt,

E] Rechtstreekse | kunt u het bijoehorende

invoer getal rechtstreeks wij-
zigen in het volgende
scherm.
I3 Zomer-/win- Zomertijdinstellingen
tertijd worden toegepast.
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Taalinstellingen

U kunt de weergegeven systeemtaal con-
figureren.

#®

& Taalinstellingen

© = Nederlands
(O BE Norsk
() M= polski

) [87] Portugues

O ™ Pycckuin

Wanneer de taal wordt aangepast, veran-
dert de systeemtaal automatisch mee.
Unieke gegevens, zoals MP3-
bestandsnamen, worden niet gewijzigd.
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Toetsenbordinstellingen

U kunt per taal een toetsenbordindeling
configureren.

f 12:00
&} Toetsenbordinstellingen

Standaardtoetsenbord

Toetsenbordtype

U kunt ABCD- of QWERTY-
toetsenbordindelingen instellen voor het
systeem.

@D Informatie
* Geconfigureerde toetsenbordindelingen
worden toegepast op alle invoermodi.

Screensaver-instellingen

U kunt selecteren welke schermindeling
wordt weergegeven als het scherm of de
voeding wordt uitgeschakeld (houd de
aan/uit-knop ingedrukt).
+ Digitale klok en datum
* Analoge klok en datum
+ Geen

10:08

1} Screensaver-instellingen

10:08¢m

£

Digitaal O  Analoog



Geavanceerde instellingen

Stelt meldingen per functie in, indien
gewenst door de gebruiker.

]

12:00

& Geavanceerde instellingen

n Terug
naar kaart
Knop

Aanpassen

E Modus-knop

EI Melding bij

mediawissel

E Mijn
gegevens

;A 5 seconden

Functies

Omschrijving

3 Melding bij
mediawissel

Hiermee kunt u instel-
len dat mediagegevens
boven aan het scherm
worden getoond wan-
neer media wordt afge-
speeld en het media-
scherm op dat moment
niet wordt weergegeven.

A Miin
gegevens

Adresboek importeren
via USB: adresboek-
gegevens importe-
ren van een USB-
opslagapparaat.

e Adresboek exporteren

via USB: uw adres-
boekgegevens expor-
teren naar een USB-
opslagapparaat.

Functies Omschrijving
Stelt de tijd in waarna het
il Toru scherm terugkeert naar
g kaartweergave vanuit
naar kaart .
het scherm voor radio-/
muziekweergave.
Ak U kunt de functie instel-
g len wanneer u op de
Aanpassen

toets drukt.

E] Modus-knop

Stelt de media in die
worden afgespeeld wan-
neer de |JJF@Y-knop
bij stuurwiel of achter-
stoel (indien aanwezig)
wordt ingedrukt.

Systeeminfo

Systeemversiegegevens en informatie
over updates zijn beschikbaar.

fh

Bijwerken

Functies

Omschrijving

K} Versie

Selecteer de knop

om het sys-

teem bij te werken.

P Geheugen

Hier kunt u bekijken hoe-
veel opslaggeheugen uw
systeem heeft.

E] Reset

Wanneer is gese-

lecteerd, worden de instel-
lingen hersteld naar de
fabrieksinstellingen.
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Systeemupdate

Plaats als het scherm Systeeminfo is
geopend, het bijgewerkte geheugen (de
USB-stick of SD-kaart) met het laatst
gedownloade bestand en selecteer vervol-
gens de knop om de update te
starten. Daarna wordt het systeem auto-
matisch opnieuw gestart.

@ Informatie

* Voor dit product zijn aanvullende software-
updates en nieuwe extra functies vereist.
Bijwerken kan enige tijd duren, afhankelijk van
de hoeveelheid gegevens van de update.

g OPMERKING
¢ Als tiidens de update de stroomtoevoer wordt
onderbroken of als de USB-stick of SDkaart
wordt verwijderd, kunnen de gegevens
beschadigd raken. Wacht met het uitzetten
van de motor totdat de update is voltooid.

e Wanneer is geselecteerd, worden
mogelijk alle gegevens en instellingen
verwijderd. Wees dus voorzichtig met het
gebruik van deze optie.
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Bijlage

Productspecificatie Gemeenschappelijk
144V
TFT-LCD Stroomvoorziening | gelijkstroom | Bedrijfsspanning Bg ?g/\;ot
(DC)
Schermgrootte 8 inch (176,4 x 99,36 mm)
Donkerstroom 1 mA of minder
Resolutie 384,000 pixels (Resolutie: 800 x 480) i 2010t +70°C 40 1ot 485°C
Bedrijfstemperatuur 4 tot +158°F Opslagtemperatuur 104 tot +185°F
Besturingsmethode | Actief matrix TFT-scherm (Thin Film Transistor) (4tot+ ) (-104 tot + )
Kijkhoek Links/rechts, boven/onder: 89° in elke richting Afmstingen 317,5x154,6 x 140,2 mm
. Stroomverbruik 25A Gewicht 2,06/2,11 kg
Interne verlichting LED
Radio
FM: 87,5 MHz tot 108,0 MHz (100 kHz)
Kanalen
AM: 522 kHz tot 1620 kHz (9 kHz)
Gevoeligheid FM: Onder 10dBuV/AM: Onder 35dBu EMF
Vervormingsfactor Minder dan 2%
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Bluetooth® Wireless Technology

Wi-Fi-gegevens

Specificatie®
Frequentiebereik 240010t 2483,5 Bluetooth- 3,0
MHz .
ondersteuning
8’;‘;‘;{5‘9“”" Handsfree(1.6), A2DP(1.2), AVRCP(1.5), PBAP(1.1)
Zendvermogen | 3 mW (maximum)

Aantal kanalen

79 kanalen

Bluetooth-
patch RAM-
softwareversie

Frequentie

2412 tot 2472 MHz, 5745 tot 5805 MHz

Specificatie

IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Ondersteunde band-
breedte

20 MHz, 40 MHz, 80 MHz

Bedrijfstemperatuur

-20 tot +70°C (-4 tot +158°F)

Maximaal uitgangsver-
mogen van WLAN

2,4 GHz

15,02 dBm

5 GHz

9,61 dBm
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Problemen oplossen

1. Fouten die optreden tijdens het gebruik of de installatie van het
apparaat, kunnen ten onrechte worden aangezien voor een sto-
ring van het apparaat.

2. Als u problemen ondervindt met het apparaat, kunt u proberen
of de onderstaande adviezen uitkomst bieden.

3. Als het probleem zich blijft voordoen, neemt u contact op met
uw HYUNDAI-verkoper.

Probleem

Mogelijke oorzaak

Wanneer de stroom is
ingeschakeld, blijven de
hoeken van het scherm
donker.

+ Het display ziet er enigszins donker uit na
langdurige perioden van gebruik. Dit is
normaal bij LCD-schermen. Het is geen
storing.

* Als het scherm erg donker is, neemt
u contact op met uw dichtstbijzijnde
HYUNDAI-verkoper voor hulp.

Probleem

Mogelijke oorzaak

Ik zie kleine rode, blauwe
of groene stipjes op het
scherm.

+ Omdat het LCD-scherm is geproduceerd
met technologie die een grote puntdicht-
heid vereist, kan bij 0,01 % van het totale
aantal pixels een pixel- of belichtingsfout
optreden.

Het geluid komt maar uit
één luidspreker.

Zijn de posities voor Fader of Balans van
de geluidsinstellingen helemaal naar één
kant geschoven?

Het geluid werkt niet in
de AUX-modus.

+ Zijn de connectoren voor het geluid wel
goed in de AUX-terminal gestoken?

Er is geen geluid of geen
beeld.

+ Staat de schakelaar van het voertuig op
[ACC] of op [ON]?
+ Is het SYSTEEM uitgeschakeld [OFF]?

Het externe apparaat
werkt niet.

Is het externe apparaat aangesloten met
een gewone verbindingskabel?

Het scherm wordt weer-
gegeven maar het geluid
doet het niet.

+ Is het volume op een onhoorbaar zacht
niveau ingesteld?
+ Wordt het volume gedempt?
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Nadat de stroom is inge-
schakeld, wordt de laatst
gebruikte schermmodus
niet meer weergegeven.

In modi waarin bestanden worden afge-
speeld door externe bronnen te lezen, zoals
USB, iPod of BIuetooth®-streamingmodus,
wordt het scherm voor de meest recente
modus mogelijk niet correct geladen nadat
de stroom is uitgeschakeld.

+ Als het bijpehorende apparaat niet is ver-
bonden, wordt de modus ingeschakeld
die actief was voor de meest recente
modus.

+ Als ook die modus niet naar behoren kan
worden afgespeeld, wordt de déarvoor
gebruikte gebruiksmodus ingeschakeld.




Probleem Mogelijke oorzaak Countermeasure Probleem Mogelijke oorzaak Countermeasure
* De zekering zit los. + Vervang deze door een + Het volumeniveau is | « Zet het volumeniveau
geschikte zekering. op het laagste niveau | hoger.
+ Als de zekering weer los- ingesteld.
De stroom raakt, neemt u dan contact + De verbinding is niet | * Kijk of de kabels van het
wordt niet op met uw verkoper of ser- goed aangesloten apparaat goed zijn aange-
ingeschakeld. vicecentrum. Het geluid sloten.
- Apparaatis niet goed | + Kijk of de kabels van het werkt niet. * Het apparaat is‘ * Het geluid werkt niet goed
aangesloten. apparaat goed zijn aange- momenteel bezig wanneer het apparaat
sloten. met vooruitspoelen, bezig is met vooruitspoe-
terugspoelen, scan- len, terugspoelen, scannen
+ De accu van het * Laad de accu op. Als het nen of afspeleninde | of afspelen in de langzame
Het systeem voertuig is (bijna) probleem zich blijft voor- langzame modus. modus.
speelt niets leeg. doen, neemt u contact op — - —
af. met de verkoper of het ser- « Er ko_men Fr|II|nger_1 . _I\/Iogeluk tn_eedt kortsluiting
vicecentrum. vanuit het installatie- in het geluid op waardoor
- - De geluids- of | punt van de conver- het beeld vervormt als het
Het beeld + De helderheid, ver- | - Stel de helderheid, ver- beeldkwaliteit |  sieschakelaar. apparaat trilt.
heeft een zadiging, tint en con- | zadiging, tint en contrast- is matig. + Kleur-/toonkwaliteit | + Het apparaat werkt weer
mapge kwa- trastn!veaus zijn niet niveaus in op de |U|§1e ) van het beeld is normaal zodra de trillingen
liteit kleur-/ goed ingesteld. niveaus met de opties bij matig. stoppen.

toonkwaliteit.

Scherminstellingen.

Problemen oplossen | 7-5



Probleem Mogelijke oorzaak Countermeasure Probleem Mogelijke oorzaak Countermeasure
+ Het USB-geheugen is | « Formatteer het USB- + Er zijn geen nummers | + Gebruik iTunes om MP3-
beschadigd. apparaat alvorens dit in om af te spelen bestanden te downloaden
gebruik te nemen. + De firmwareversie van |  en op te slaan op de iPod.
De iPod wordt |  de iPod is niet goed + Gebruik iTunes om de
+ Het USB-geheugen is | + Verwijder eventuele niet herkend, bijgewerkt. firmwareversie bij te
beschadigd door een vreemde stoffen op het ondanks dat werken en sluit de iPod
virus. contactoppervlak van het die is aange- opnieuw aan op het appa-
USB-geheugen en de sloten. raat.
multimediaterminal. * Het iPod-apparaat * Reset de iPod en sluit deze
+ Er wordt een elders + Sluit het USB-geheugen herkent geen down- opnieuw aan op het appa-
aangeschafte USB rechtstreeks aan op de loads. raat.
HUB gebruikt. multimediaterminal van + Bluetooth is uitge- « Schakel Bluetooth in op
het voertuig. Bluetooth schakeld op uw uw mobiele telefoon.
De USB + Erwordt een USB-' + Sluit het USB-geheugen werkt niet of mobiele telefoon.
; verlengkabel gebruikt. |  rechtstreeks aan op de werkt slechts ) )
werkt niet. « Eris geen Bluetooth- | « Activeer de Bluetooth-

+ Er wordt een USB-
geheugenstick
gebruikt zonder meta-
len beschermkapje.

+ Er wordt een HDD-,
CF- of SD-geheugen
gebruikt.

+ Er zijn geen muziek-
bestanden om af te
spelen.

multimediaterminal van
het voertuig.

+ Gebruik een standaard

USB-geheugen.

+ Gebruik een standaard

USB-geheugen.

+ Alleen MP3- en WMA-

bestandsindelingen wor-
den ondersteund. Gebruik
alleen de ondersteunde
muziekindelingen.
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met beperkte
functionaliteit.

verbinding tot stand
gebracht.

verbinding.

@ Informatie

* Als er tijdens het gebruik van het apparaat een onregelmatigheid optreedt
die niet kan worden verholpen op de hierboven beschreven manieren,
drukt u op de toets RESETTEN om het systeem te resetten.

e Druk op de toets RESETTEN en houd deze (langer dan 1 seconde)
ingedrukt. De stroomvoorziening van het apparaat wordt uitgeschakeld
en het systeem wordt gereset.




FAQ

Over de koppeling van mobiele telefoons

V Ik kan mijn mobiele telefoon niet koppelen. Waar ligt dit aan?

A Controleer of de Bluetooth®-functie wordt ondersteund door uw
mobiele telefoon. Controleer of Bluetooth op de mobiele telefoon
is ingesteld op 'OFF' (uit). Als dit het geval is, stelt u Bluetooth in
op 'ON' (aan). Als de mobiele telefoon dan nog steeds niet kan
worden gekoppeld, zet u Bluetooth uit en weer aan en probeert
u het nogmaals. Of u verwijdert de apparaatregistratie uit het
multimediasysteem en de mobiele telefoon en registreert de
mobiele telefoon vervolgens opnieuw.

V Wat is het verschil tussen koppelen van een mobiele telefoon en
aansluiten van een mobiele telefoon?

A Koppeling vindt plaats door identificatie van de hoofdeenheid en
de mobiele telefoon. Mobiele telefoons die zijn gekoppeld aan
de hoofdeenheid, kunnen worden aangesloten of de aansluiting
kan worden verbroken, totdat de gekoppelde mobiele telefoon
uit het systeem wordt verwijderd. Bluetooth® Handsfree-functies,
zoals bellen of beantwoorden van telefonische oproepen of het
beheren van contactpersonen, worden alleen ondersteund als
de desbetreffende mobiele telefoon is aangesloten op de hoofd-
eenheid.

V Wat is een wachtwoordsleutel?
A Een wachtwoordsleutel is het wachtwoord dat wordt gebruikt om

de verbinding tussen de hoofdeenheid en de mobiele telefoon
te verifiéren. De wachtwoordsleutel hoeft slechts één keer te
worden ingevoerd, namelijk wanneer de mobiele telefoon voor
het eerst wordt gekoppeld.

De oorspronkelijke wachtwoordsleutel is 0000. U kunt deze wij-
zigen met de volgende menu-opties:

SETUP Qg > Bluetooth-systeemgegevens 4 .
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Over bellen/beantwoorden van
telefonische oproepen

Over draadloze BIuetooth®-technoIogiel
gebruiksomgeving voor het multimediasysteem

V Hoe kan ik een gesprek aannemen?

A Wanneer u wordt gebeld, verschijnt hierover een melding op het
scherm. Als u de inkomende gespreksoproep wilt beantwoor-
den, drukt u op de knop op het scherm of op de toets
op de afstandsbediening op het stuur.

Als u de oproep wilt afwijzen, drukt u op de knop op het
scherm of op de toets Il op de afstandsbediening op het
stuur.

V Wat moet ik doen als ik handsfree een gesprek voer maar de
oproep naar mijn mobiele telefoon wil overzetten?

A Terwijl u belt, drukt u op de toets op de afstandsbedie-
ning op het stuur en houdt u deze (langer dan 0,8 seconden)
ingedrukt. U kunt ook drukken op de knop onder
aan het scherm Telefoon om het gesprek over te zetten naar uw
mobiele telefoon.
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V Welk bereik heeft mijn draadloze verbinding?
A U kunt de draadloze verbinding gebruiken binnen een straal van
10 m.

V Hoeveel mobiele telefoons kan ik aan het systeem koppelen?
A Er kunnen maximaal vijf mobiele telefoons aan worden gekop-
peld.

V Waarom is de gesprekskwaliteit soms zo matig?

A Controleer of de ontvangstgevoeligheid van de mobiele telefoon
toereikend is wanneer de gesprekskwaliteit slechter wordt. De
gesprekskwaliteit kan verslechteren wanneer de signaalsterkte
zwak is. De gesprekskwaliteit kan ook afnemen als metalen voor-
werpen, zoals blikjes drank, in de buurt van de mobiele telefoon
worden geplaatst. Controleer of er zich metalen voorwerpen in de
buurt van de mobiele telefoon bevinden. De gespreks- en geluids-
kwaliteit kan ook per type mobiele telefoon verschillen.



Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees voordat u het Multimediasysteem in gebruik neemt, eerst alle instructies en veiligheidsinformatie door die in deze handlei-
ding voor de eindgebruiker ("Gebruikershandleiding") worden aangeboden. Het niet naleven van de voorzorgsmaatregelen uit deze
Gebruikershandleiding kan tot een ongeval leiden of andere ernstige gevolgen hebben.

Bewaar deze Gebruikershandleiding in uw voertuig

Wanneer u deze Gebruikershandleiding in het voertuig bewaart, heeft u die altijd bij de hand als naslagwerk. Dit is ook nuttig voor andere
gebruikers die niet bekend zijn met het Multimediasysteem. Zorg voordat u het systeem voor het eerst in gebruik neemt, ervoor dat alle
personen toegang hebben tot deze Gebruikershandleiding en de instructies en veiligheidsinformatie hierin zorgvuldig doorlezen.

Waarschuwing:

Als u tijdens het rijden bepaalde delen van dit systeem bedient, kan dit uw aandacht van de weg afleiden, wat kan leiden tot een ongeval
of andere ernstige gevolgen. Wijzig geen systeeminstellingen en voer geen non-verbale gegevens in (met uw handen) terwijl u rijdt. Zet
het voertuig op een veilige en toegestane manier aan de kant van de weg voordat u dergelijke handelingen gaat uitvoeren. Dit is belangrijk
omdat tijdens het instellen of wijzigen van bepaalde functies uw aandacht kan worden afgeleid van de weg en u uw handen van het stuur
moet halen.




Langere perioden naar het scherm kijken

Open tijdens het rijden geen functie waarvoor u langere tijd naar het scherm moet kijken. Zet het voertuig op een veilige en toegestane
manier aan de kant van de weg voordat u probeert een functie van het systeem te openen waarvoor u langere tijd uw blik en aandacht op
het scherm gericht moet houden. Zelfs nu en dan kort een blik werpen op het scherm kan gevaar opleveren als uw aandacht daardoor op
een cruciaal moment wordt afgeleid van de weg.

Volume
Stel het volume niet in op een extreem hoog geluidsvolume. Houd het volume zodanig binnen de perken dat u het overige verkeer en

signalen van hulpverleningsvoertuigen tijdens het rijden altijd nog kunt horen. Als u rijdt terwijl u deze geluiden niet kunt horen, kan
dit een ongeval veroorzaken.
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Productgegevens
Product DIGITAL CAR AVN SYSTEM
Model(len) AVB11D7EE, AVBC1D7ET

EU Verklaring van overeenstemming  HYUNOAI

MOBIS

Hierbij verklaren we dat het bovenstaande product in overeenstemming is met de essentiele vereisten van
de richtlijn voor radioapparatuur (2014/53/EU) door toepassing van

Toegepaste Standaarden

Productgegevens
Product DIGITAL CAR AVN SYSTEM
Model(len) AVCCIDTET, AVCCOD3UG

Hierbij verklaren we dat het bovenstaande product in overeenstemming is met de essentiele vereisten van
de richtlijn voor radioapparatuur (2014/53/EU) door toepassing van

Toegepaste Standaarden

Artikel 3.2 EN 300328 V2.1.1, EN 300 440 V2.1.1, EN 303 413 V1.1.1

Radio Final Draft EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)

Artikel 3,46 EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02), Final Draft EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03),

eve EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02), Draft EN 301 489-19 V2.1.0 (2017-03)
EN 55032:2015, EN 55035:2017

Artikel 3.1a

EN 60065:2014, EN 62311:2008
VEILIGHEID , Gezondheid

Artikel 3.2 EN 300 328 V2.1.1(2016-11), EN 300 440 V2.1.1(2017-03),

Radio EN 303 413 V1.1.1(2017-06), Final Draft EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)

Artikel 3.16 EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02), Final draft EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03),

e EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02), Draft EN 301 489-19 V2.1.0 (2017-03)
EN 55032:2015, EN 55035:2017

Artikel 3.1a

EN 60065:2014, EN 62311:2008
VEILIGHEID , Gezondheid

Fabrikant Vertegenwoordiger in de EU

Hyundai MOBIS Co., Ltd. MOBIS Parts Europe N.V.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Wilhelm-Fay-Strabe 51,

Seoul, 06141, Korea Frankfurt Main, 65936, Germany

Tel: +82-31-260-2707 Tel: +49-69-85096-5011

‘Aangemelde instantie Getekend door 08/02/2018

SGS United Kingdom Limited Deze wordt afgegeven onder
Unit 12A & 128, Bowburn South Industrial Est. volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Bowburn, Durham, DH6 S5AD - Seunghoon Choe
Identificatie van de aangemelde instantie 0890 /gy‘ 4"@ Representative
Referentie 18/0003/KR Hyundai MOBIS Co., Ltd.

Fabrikant Vertegenwoordiger in de EU

Hyundai MOBIS Co., Ltd. MOBIS Parts Europe N.V.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Wilhelm-Fay-Strabe 51,

Seoul, 06141, Korea Frankfurt Main, 65936, Germany

Tel: +82-31-260-2707 Tel: +49-69-85096-5011

‘Aangemelde instantie Getekend door 27/02/2018

SGS United Kingdom Limited Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder
Unit 12A & 128, Bowburn South Industrial Est. volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Bowburn, Durham, DH6 SAD - Seunghoon Choe
Identificatie van de aangemelde instantie 0890 @‘ 4"@ Representative

Referentie 18/0030/KR Hyundai MOBIS Co., Ltd.
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